
C a fi u t i» v i Iii u m.
De pluralibus nominum ab str a et or um po e t ici s.

§• 1.

Ajuplificationis per numerum pluralem in oratione poctica Latina priinam classem sta-
tuimus, quae vocabula ab str acta complectitur. Horum est duplex genus: aut enini
certac rci varia genera et rationes (Bezieliungen) significant aut eandem rem in variis per-
sonis, locis, temporibus variani, ut in alia convenit aliud, ostenduut. Quae vocabula
quum satis arete cum prosariorum dicendi consuetudine cobaereant, pauca de Iiis praemit-
tere vis um est, non ut omnia nova proferam vcl exquisitioris doctrinae, sed ut vcl tirones,
a quibus baec legi volo, ea coniuncta iuveniant et disposita, quae in pluribus libris non
male quidem disputatä sunt, sed singulorum uiodo locorum inserviunt explicationi. Enu-
meremus igitur primum vocabula abstracta plurativo nuinero dicta, quae ad plures perti-
nent et varia significant genera et rationes» Cic. Herenn. III. 16, 28. Sunt igi¬
tur duae memoriae (zwei Arten von Gedächtniss), Orat. I. 8, 30. volun-
tates. 31. religio lies. II. 22, 74. naturis ut ib. 34, 145. III. 33, 132. mag-
nitndines, cui comp. Philipp. XIII. 3,5. regionunr magnitudines. Fin. I.
8, 27. iracundiae, ut III. 21, 70. nbi male Goerenzius (contra I, 15, 49. Orellius
singnlarem recte tuitus est). IV, 27, 75. omnes avaritiae (alle Arten von Ei¬
gennutz). Y, 20, 55. aetatulae. Tuscul. III. 10, 22. medioeritates. IV. 2,
3. mentes nbi vid. Kühner, et ad V. 39. 113., IV. 0, 14. constantiae. Oilic. I.
22, 68. fortitudines (cf.Roth. Exe.IV. ad Taeit. Agric, p. 112.). III. 16, 67. re-
ticentiae i. e. reticentia singulorum s. reticendi variae rationes. Pfeque in oratiouihus
Cicero eiusmodi pluralia vitavit. Catil. I. 7, 18. neces. Leg. Manil. 17, 51. aueto-
ritates nbi vid.Matth., Rosc.Auier. 24, 67. etParad.II. 12. conscientiae. Deiot.
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14, 40. incolumitates. Scst. 51, 109. lionestatcs.^) Plane. 24, GO. gloriae,

utTac. Ann.HI.45. Sallust. lug.41, 7. ul»i v. ICritz. Cocl. 9, 22. potentiae. Ycrr.

II. 14,35. cupiditates et insaniae, ubiAcro: nove, sed propric. V. 41, 107. in

q. 1. Zumptius recte scripsit: turpitudines. Acra singnla apud Noniiun (Cic.

Fragin. T. IV. p. 1139. ed. Hai.) sunt: einzelne Posten in der Rechnung.

Alterius generis, quod actionein iteratam per numeruin plurativuin indieat, exempla

sunt apud Ciceronem Tusc. I. 48, 116. clarae mortes ut 49, 116., Nat. Deor. III.

29, 72. comicae levitates i. e. levitas, cuius sunt pluriina apud Comicos exempla.

Rose. Ainer. 7, 19. cisia ubi vid. Becker, in Galli T. I. p. 225. De utroque dicendi

genere pliua contulerunt Heusinger, ad Cic. de Oil'ic. I. 22, 15., 32, 2., Brcmi et Otto

ad Cic. de Ein. I. 8, 27., Olivet. Eclog. Cicer. p. 72., Kübner. ad Cic. Tuscul. IV.

2,3., Weber, in: L ateinisclie Uebungsscbule T. I.p. 187., Zuinpt. Graminat.

Lat. §. 92., C. C. Dietrich, in censura Antibarbari Krebsiani in Ephemer. Antiq.

Darnistad. a. 1837. seid. 44., et, qui totuni locuin Ciceroniamun subtiliter et copiose

tractavit, Ellendt. ad Cic. de Orat. III. 14, 53. T. II. p. 378 — 381.

Eiusmodi strueturae exempla liistoricorum latinoruni libri suppeditant. Ita Livins

VII. 3, 1. yarietates annonac (wecbse 1 nde Preise). XLV. 30, 3. inari ti-

mae opportunitates. Cfr. Drakenb. ad I. 4, 9. et VI. 33, 11. Cacs. de bell. Call.

I. 26. impetus (ubi vid. Schneider), IV. 16. occupationes reipublicae, ut c.

22., tum c. 38. siccitates p aluduin, ubi Scbncidcrus pluraleni a rebus et locis, in

quibus siccitas erat, ad siccitatem ipsam translatnm esse doeuit. Cfr. Held, ad Caes. de bell,

civ. I. 61. et Herzog, ad eund. de bell. Gall. I. 38. Transcamus ad Sallustiuin. Catil.

14, 5. adol esccn tium familiaritates ibiq. Kritzins. 47, 2. liberae custo-

diae. lug. 20, 8. praedae. 64, 6. res familiäres et Kritzins ad ntrumq. loc. et

ad Catil. 50, 2. l)c nsu Tacitino Rotbius in Excurs. V. ad Agric. p. 109— 117.

e"regie disputavit, e cuius exemplis baec depromamus: Ann. I. 74. miseriac tempo-

ruin, audaciae liominum. 55. insectationes. III. 26. coerci liones. Histor.

II. 27. amoenitates villarum. Agric. 22. opportunitates. Dialog, de caus.

corr. eloq. 28. remissiones. Comp. Bottich. Lex. Tacit. p. 360 sq., Pabst. Eclog.

Tacit. p. 304. et ad Dial. de Orat. c. 6., Bach, ad Ann. IV. 32., Rupert, ind. Lati-

uit. Tacit. s. v. Numerus. Iiis addantur e Vellei. Paterc. II. 128, 3. prineipatus,

q. 1. Kritzius iure tuitus est, c Cornel. Ncp. Chabr. 1, 4. status, et ex Epamin. 4,

6. vitae ubi vid. interp., coli. Cic. de nat. Deor. I. 20, 52. commoda vitaeque.

*) Haec verba Gesner. in Thesaur. recte interpretatus est: quidquid in civitate honestum est. Haasius ad
Reisig, Praelect. p. 131. not. bene comparavit Francogallorum: les notabilites.
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E Yalerio Maximo phira exempla coutulit Haasiiis in additam. ad Reisig. Prae-
lcclt. j). 878. et ex Appuleio G. Hildebrandt, apud Förtscli. 1. c. ]). 464. Alios
locos, qui fere oinnes sunt scriptoruin prosariorum, congessenint Giintlicrus, vir do-
ctus et laboriosus, in Latinit. Restitut. I'. Et. cap. 135. p. 718-734. cd. sec. et
Ruddimanuus atque Haasius 11. cc. #_)

§. 2.

Iiis igitnr praemissis ad propositum nostrnm veniamus et de pluralibus apiul poe-
tas Latinos disputemus, initium facientes a vocabulis, quae sunt in serinone poetico
nsitatissiina, ut aniores, enrsus, irae et aestus, metus et timorcs, mor-
tes, ortus, reditus, rivi, solcs, triuinplii, nndae.

AMORES. Hoc vocabulum, si de pluribus, qui aniaverunt agitur, nnmero
poni plurativo, nulla cget demonstratione. Scd non raro poetae aliuni statum lioc nu-
incro cxpriiniiiit, id est unius hominis varias rationes, sive de ipso suoque amore lo-
quentis, sive ab aliis inter narrandum commemorati. Ita Dido in snavissima oratione
(Acn. IY. 28.) 111 e meos, primns qui ine sibi iunxit, amores Abstu-
lit: ille liabeat sc cum servetque sepulcro, in q. 1. pluralis oinnem niutui
amoris sensum et affectum denotat, ut Ovid. Met. I. 617. (suos addicere amo¬
res). Siniiliter Nisus (Acn. Y. 334): Ion tarnen Euryali, non ille oblitus
amorum vcl Paris apud Ovidium (Her. XYI. 241): Ali quoties inveninn
narravi potus amores. Haec verba pessime Heinsius interpretatus est, Paridem
apud Hclcnam de paederasticis rebus narrantem significans. Sed omnibus aliis ex-
plicationibus rcctiora adscripsit Locrsius: „verus ille amator, qui sub illis iuvenilibus
amoribus latebat, quem illis iuvenum amoribus significabam, ego ijise eram." Idem
apte contulitTrist.il. 429. Ncc contentus (Catullus) ca (Lesbia) multos vul-
gavit amores, In quibus ipsc suum fassns adulterinm est et Met. IV.
276., ubi Alcitlioe de uno pastore Dapbnide Idaco verba faciens sc vnlgatos illins
aniores tacere vcllc declarat. Add. Tibull. I. 2, 91. Yidi ego, qui iuve¬
num nii serös lu ssisset amores, Post Yencris vinclis sub der e colla
senem ut apud Stat. Silv. I. 2, 100. iuvenum lapsns et vulnera, ubi vid.

») Graecorum scriptorum locos colligere non est liuius scriptionis. Sufficiat igitur viros doctos, qui hunc di-
cendi morem vel breviter tetigerunt vel fusius illustraverunt, appeilasse. Inter quos primario loco Lo-
beckius ad Sophocl. Aiac. v. 231. p. 173. »ominandus est: tum adde, ne nieritissimo viro dignum lionorein
imminuere videamur, IJenr. Stephanum Scliediasm. IV. 25. p. 135., post euin quos excitavit Mattliiae. Gr.
Gr. §. 293. et qui sunt nostri temporis Baguet. ad Chrysost. p. 118., Elmslei. ad Eurip. Heracl. 90-1., Ja¬
cobs. Act. Philo). Monac. T. I. 1'. 2 p. 156 et ad Achill. Tat. p. 958., Stallbaum, ad Plat. Crit. p. 46. c.
et ad <le republ. X. p. 611. C. et p. 618. A., Weicker. ad Philostrat. II. 3. p. 418., Beruhardyus in Syntax.
Graec. p. 64., Schümann, ad Plutarc.li. Ag. et Oleom, p. 75., Steinhart. Melet. Plotin. p. 41. et C. Keil, in
Iahnii Annalibus Philolog. Vol. XXIX. Fase. 2. p. 195.
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Hand. Redciuitcs ad Yirgiliiun in Eclog. X. 52-54. legiiuus: C er tum est in
' silvis inter spelaea ferarum Malle pati, tenerisqjie jneis incidere

amores Arboribus: crescent iJlae, crescetis aniores. In Iiis locis
Heyniiis magnam inesse elegantiain recte iudieavit allato loco Ovid. Her. V. 23.
Acntius tarnen vidit Vossiiis, non nomen amicae hie significari, sed Yirgiliuin id
dicere voluisse, cum arboribus, quae testimoninin praebeant amoris, amorem
ipsum et desiderium amicae amissae crescere. Alia scita per pluralem amplificatio
est apud Tibull. II. 2, 11. Auguror, uxoris fidos optabis amores. Vos-
sius et Dissenius recte uxorern Cerintlii intellexeruut, non faturam, feed quam
iam tum liabnit. Amores igitur poetice continuitatem indicant amoris, quam
nulla temporis diuturnitate interruptam Cerintbus, ut bonus niaritns, cupere debebat.
Non dissimilis generis sunt apud Stat. Silv. Iii. 5, 105. millc amores de prae-
stanti terra Italiae. Scilicet regio est amoenissima, digna quae a plurimis ainetur,
vel quae repetitis occasionibus bomines caritate sui iinpleat. Eiusdcm iteratae actio-
ixis testis idera est Tbeb. XI. 601., in q. 1. Creon dicitur saevis imbutns amo-
ribus aulae, ut tyrannus, qni secuin iam dudum magnam crudelitatem et crudeles
delicias qualis aula gignere solet, agitaverat: cfr. Horat. Carm. IY. 12, 9. regum
Ii bi diu es i. e. quales esse solcnt regum barbarorum libidines. Frigct ergo lectio
Bartliii et ed. princ. imbutus moribus aulae. Similiter Lucanus III. 53. de
Caesare: pacique intentus agebat Quoque modo raros populi conciret
aniores Ii. c. id agebat, ut non «na ratione, sed aliis de causis praeter vilita-
tem annonae, quam poeta statim post commemoravit, populi favorem sibi conciliaret.
Cnius populi amor quam celeriter perire jiosset, Caesar bene perspexerat. Ita vani
parentes opponuntur veris in Yirg. Aen. I. 392. et vanns crebro legitur p.
i na Iiis, «t ib. YIII. 187. XI. 52. Cfr. Huschk. et Dissen, ad Tibull. III. 4,
3. et 56. Apud Sophocl. Antig. 613. pluralis numerus low reg in verbis: einig

ttnllols tfandra y.ovcpovöwv eqcotcov de cupiditatibus, quales per animi levitatem con-
eipi solent, intclligendus est.

CURSUS. De hoc vocabulo nobis disputandi otium fecit Wagnerus in Qnaest.
Virgil, p. 416.

IRAE et AESTUS. De uno Iiomine irae apud Yirgiliuin freqiientissimc, ut
de Achille apud poetam in Cic. Tuscul. III. 9. 19. Corqne meuin penitns tnr-
gescit tristibus iris, atque de Mario in Pharsal. II. 94. Libycas ibi col¬
li git iras Ut primum fort«na redit. Quae verba non, ut Hortensius, intel-
ligo de Libycis leonibus et hominibus vel cum Barthio de summa ira, qualis Car-
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thnginiensibus in populum Romanum erat propria, sed tales explico iras, qualcs in

terra Libyca ortae crant, quae, quo diutius a Mario in pectoris fucrant compressae,

tunc co gravius cniinpebant. Ita apud Claudian. VI. Consnl. Honor. G20. Libyci

sunt cineres, «jui in Libya proprio difTnndi solent et apnd Yellci. Pat. 73, 3. pira¬

tio a scelera sunt nefanda facinora, qnalia a piratis conunitti solent, utKritzius bene

vidit. Yerba colli git iras ad moduin siiniliuni locntionuni, tmn apud Yirgilium

(Acn. X. 412. XII. 491), tum apud alios poetas (Sil. Ital. X. 128. Stat. Tlicb.

IX. (>92. Ovid. Met. I. 234. ibiq. Bach.) posita Cortius recte defendit. Porro va-

ria genera et rationes irae, quae sive in lioc vel illo, sive in bac vcl illa re, conspi-

cuae sunt, plurativo nuinero cum vi describuntur, nt egregie adiuvent orationem com-

motani. Sic Stat. Tlieb. XI. 23. Omnibus ante oculos irae Iovis, ubi ver-

ba, quae sequuntur, declarant, qua ratione singulos Argolicoriun milites in fuga Tlie-

bana Iovis ira assecuta sit, ibid. 314, ubi serpens iras sui veneni bibere

dicitur, tum 027. irae mortis Ocdipuin post lnctuosam orationem corripinnt.

Add. Horat. Epp. I. 4. 12. inter spem curamque tijnores inter et iras,

ulti jiocta tranquilliori diccndi genere usus de universo rernm humanarum statu locu-

tus est et liac de causa pluralem elegit, licet singularis in eadem re praecesscrit.

Siinili ratione uterqne numerus coniunctus est a Statio TJieb. V. 393. Fragor indc

iugis, indc ainnibus irae. Hoc cniin vocabuluin a poetis saepe ad res inani-

matas, ut animus, ingenium aliaque, transfertur. vid. Lucan. Y. 409. X. 310.

Aestus verbum est cognatae significationis, enius nnmerum ])luralem librarii

saepenuinero in singularem mutaverunt, de qua re Obbarius et Orellins ad Horat.

Epp. I. 2, 8. subtiliter disputavernnt. Ut ad rem meam nonnnlla adiieiantur cx-

cmpla, vid. Yalcr. Flacc. III. 572. Yarios hinc excitat aestus Nube mali

percussus amor Hercixlis in Hylan. Claudian. IV. Consnl. Honor. 220. Qni

non-incertos animi paeaverit aestus. Virgil. Cir. 339. His ubi sol-

licitos animi rclcvaverat aestus Yocibus.

§. 3.

METUS et TIMORES. Diirercntia numeri singularis et pluralis apud poe¬

tas aptissime patebit c duobus locis Yirgilianis. Nam Acn. I. 403. Aencas Aclmten, de

fortuna secundaplane desperantem, Iiis verbis solatur: solve metus, ita ut omnia, e

quibus animus mali aliquid sibi praesagiret, plane abiieeret. Scilicet classis amissa, so-

cii dispersi, terra nova Achaten sollicitabant. Sed ib. 502. Dido Ilioneum alloqnitnr:

solvite corde ine tu in, Tcucri. Iii vero nihil aliud ab illa petieraut, quam ut

sibi terram Carthaginis adire navesque suas reficerc liceret. Ujia igitur erat causa metu-
2 *
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endi, precum denegatio. Siniiliter Ovidius Met. V. 363. dePlntone: depositiquc
metus, ut Bachius bene edidit pro: depositoque nietu, quae lectio, teste Boisso-
nadio ad Aristaenet. Epp. p. 253., neque simplicior est neque verior. Nam Pluto in
loca snpera egressus fuiidamina terrae Siculae cautus ambierat et omnibus explo-
ratis nulluni sibi imminerc periculum intellexerat. Erant igitur variae lnetuendi cansae.
De grainmatica loci constructione atque omissione verbi, quod dicunt, finiti vid. Ialin. ad
Aen. I. 367. ed. sec. Tum apud Ovidiuni Met. X. 466. virginci metus Myrr-
liae a Cinyra patre levantur, cui puellae, tarn iinmane lacinus in cubiculo patris ausae,
saue innltae eaeque gravissimae erant metuendi cansae. Porro Paris, ut multiplices He-
lenae curas, ne armis a Graecis repeteretur, demeret (Her. XVI. 342), post varia so-
latii argumenta, Iiis verbis Unit: crede miIii, vanos res habet ista metus. Et
Propertius, qui bellum cum Cleopatra Augusto commendat, varia ingentiuni naviuin terri-
culamenta pro rebus levibus et inanibus, quac in ipsa pngua nullius usus sint, habenda
esse exclamat Tigna cava et pictos experiere metus (IV. 6, 50), utEurip.
Electr. 453. de clypeo Acliillis: i'y.Xvov — aarclöog iv xvxho | zoiads ar^iacct, öti/tia-
tu 0Qvyiu, XExvyßctL. Quemadmodum in illis locis res, ita in aliis jtersonae sigiiifican-
tur: vid. apud Stat. Silv. III. 2, 80. in allocutione navis: tot gracili ligno coin-
plcxa timores i. e. liomiucs, ]iro quibus timemus. Pauli*» difficiliora sunt verba
Tlieb. V. 316-319., qnae sie scribenda esse censeo: Ac prope moesta rogum-
ads t o Ens e cr u entato pcr f raud em, (vnlgo, sed inepte, legitur: cns. cr. frau-
d emqu e) et in ania busta Piango ine tu, si forte premant, cassu m q uc p a-
rentiOmen etliac dubios leti precor irc timores. In hisllypsipyle timores
commcmoratduos, unum de se propter saevos Lesbiarum aiiimos, alterum deambigiw
parentis fato, utpote qui fluetibus maris expositus in exigua eymba iactetur. Ita d u b i u s t v-
rannus de Eteocle et Polynice ibid. II. 444. cfr. Quaest. Epic. p. 127. 134. et 136.
Sententia verboruin liaec est: in votis hochabeo, ut oinen, cuius concipiendi causa bustum
est exstruetum, siteassum et inane, atque timores, quibus de vita aut mortc parentis dubia
conficior, eadem via (i. e. hac) in vanuin abeant, qua ego in vamnn ])langebam. Altera
h. 1, lectio, quam in optiiuo libro Bartliius se invenisse testatur: et hac dubios leti
tenus ire timores non contemnenda est, e qua Hypsipyles hacc fere esset mens:
inter plangenduin hoc precor, ut non ultra Iiis fictis doloribus indulgere vel ojms sit, vel
de mea morte vel de mortc parentis. Hactenus, ut saepe, rem ad terminum aliquein
jierductam significat, quam aliae res ex alia jjarte sequerentur. Vid. Virg. Aen. X. 625.
Hactenus indulsisse iuvat: sin altior istis Sub preeibus venia ulla
latet-spes pascis inanes. cfr. XI. 822. et Hand. Tursell. T. III. p. 9. Sed id
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obstare videtnr, quod v. p 1 a n g o ad i n a 11 i a b u s t a et ad c a s s u m o m e 11 facile referri

potest, minus tarnen eommode ad ultima verba. Hacc enimv. op to seu aliud luiius gene-

ris reqiiirunt, quäle e v. plango elici 11011 potest, licet in talibus eofistruetionibus satis

magna licentia usi sint poetae Latini. Uberiorem buius loci, quam meditatus erain,

explicationem fmes scriptionis angustiores non admittunt.

HORTES. Huius vocabuli numerus plurativus non solum amplificat, sed varia

genera mortis, quibus singuli boinines pereunt, comprebendit. Ita legimus apud Lucan.

VII. 100. U t in allem sterni gladiis mortes qu e suorum P enniscere meis.

Sil. Ital. IX. 309. Per pectora saevas Exceptat mortes. Stat. Tbeb. YI.

793. Mille cavet lapsas circum cava tempora mortes.*) Similiterprae-

sentissima mortis pericula, qnae non uni, sed plurilms imminent, describuntur ab Ovidio

Met. XI. 537. Totidemque videntur Quot veniunt fluctus, ruere atque

irr um pere mortes, a Lucano YII. 517. in de cadunt mortes et aStatio Achill.

1.434. Quod (ferrum) conspirante veneno Impellat mortes, velut plura-

lis düvcaoL de violenta, sive quod fere codein redit, de praematura morte saepe a Tra-

gicis graecis usurpatur, docente Seidlero ad Emip. Electr. 479. cui add. Ellendt. Lex.

Sopli. T. I. p. 781. Idem numerus adrcsplures, non ccrto tempore, sed variis occasioni%s

eventuras refertur in gravi loco Pliars. II. 82. Debet multas bic legibus ae vi,

Ante snam, mortes (vid. Cort. ad YII. 180. et Markl. ad Stat. Silv. I. 3, 02. p.

194. Dr.) et apud Hörat. Sat. I. 3, 108. Sed ignotis perierunt mortibus illi.

Alia exempla vid, apud Voss. 1. c.

§• 4-

ORT US, RI YI et SOLE S. Tibullus, qui in priori canninis (1.1.) parte de

plantationc agrorum cultuquc Deoruin rnsticoruin cgerat, in altera de aliis vitae rusticae

occupationibus ita dicit, ut repetita primaria sententia utramque partem bis verbis (v. 49.

50.) iungat: Sed Canis aestivos ortus vitare sub uinbra Arboris ad

rivos praetereuntis aquae. Ortus Canis aestivi praesentiam Sirii in coelo

per menses aestivos significare, recte Dissen ins vidit. Qui calorcs Sirii quum per illnd

tenipus quotidie redeant hominibusque sint gravissimi, pocta pluralem numerum posuit,

») Ita apud Homer. Odyss. XII. 341. TTi'trrei uh' (frvysqoi Ouvaroi dsiXotoc ßcoroTar i. e. mortis genera.
Usus illius discretivi, ut Grammatici loquuntur, exempla apud Homerum sunt plnra, ut Odyss. V. 250.
ev aliSoig.rfXToaurdoir de Omnibus, quae eallet r^w, veluti XVI.. 253. äui^uove öaiTQO (Svt 'ui»v et V.

278. u'fQoauyai. Tum X. 354. ?] if (Tfbij noonaooiOt -'Jnoi-'uw trtiai ;-\c Ttyccn^as, in <j- I. non mensae

gignificantur, in quibus alternis vieibus eibi potusque apparantur, sed mensae singulis appositae: cf.

Nitzsclv. Annot. ad I. 109. Porro XVII. 87. (>.aauiv')'Oi plurative ponuntur, ubi de pluribus agitur, comp.
<10. et IV. 48. De abstractis apud Homerum voeabulis vid. in Universum Spolin. de extr. Odyss. part. p.
106. et de differentia eoncretae et abstractae iudoJis in scribendo Gustav. Pazsclikius in Quaest. deno-

mio. abstract. apud Homer. (IIa!. 1840) p. 13.
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quo i(l expriinitur, cuius rci simpliccm notionem numerus singularis continct, nt Horatius

Carm. IY. 15,15.: Iinperii Porrecta maicstas ad ortus (nt bcne edidcrimt

Vanderb., Ialin., Mcinek., Orell. et Regel.) Solis ab Hesperio cubili, et Ta-

citus Genn. 45. extremus cadcntes iam solis fnlgor in ortus cdurat, tibi

vid. Dilthci. et Kiessl. Cfr. Horat. Carm. III. 24, 36. fervidis pars inclusa ea-

loribus mundi, ut e contrario frigora Peligna ibid III. 19, 6. nbi vid. Liibker.

annotat. inHoratii Carin. p. 483. et Herzog, ad Sallust. lug. 18. 9. Add. Virg. Georg.

II. 481. Quid tan tu in Occano properent sc tinguere soles Iliberni (ut

ävtoXal 'Helloio in Odyss. XII. 4. de solis ortu, quem lioinincs quotidie vident) et v.

lunae in siiniii signiiieatione apnd Horat. Cann. IV. 7, 13. Altera v. ortus vis, quae

cstSirii calidi terrasque iterata vice torrentis, confirmatnr codem usu v. soles apudOvid.

Fast. II. 311. Aurea pellcbant rapidos umbracula soles: cfr. Amor. III.

6, 100., Claudia». IV. Consul. Honor. 341. etRulmk. ad Üvid. Her. p. 38. Maior intcr

viros doctos de altero versu TibuJliano orta est controversia. Scilicet Dissenins plures

rivos in praedio sive natura sive arte deduetos arboribusque uinbriferis cinetos fuisst* sta-

tuit, allato Horat. Epp. I. 10, 0. ego laudo ruris amoeni Rivos, cui verba Carm.

I. 7, 14. addere potnit. Saue haec iinago est suavis, immo suavior lit meo arbitratu ex

interpretatioue censoris editionis Ilusclikianac (Passoviuin fuisse suspicor) in Ephem. Lit.

Icn. a. 1815. part. 204., qui rivos de celeri aquae cursu, sese in rivos quasi multiplican-

tis, a Tibullo dictos esse proposuit. ~«k) Nam unus modo fuit rivus, varius tarnen oculis-

que amoenus illius adspectus, utpote eins rijtae modo laetiores, modo contractiorcs erant

et ipse citas diffundebat aquas (ut SönccaHippol. 510. in simili loco est loeutns),

id quod munero plurativo, qui novas addere solet notioncs, luculcntius cxjiriinitur quam

numero singulari. Quantopere poetae Roinani talibus dcscriptionib»s delectati fuerint,

multi loci docent, ut versus ille Horatianus (art. poet. 17), naturae rei cgrcgic accomino-

datus: Et properantis aquae per amoenos ambitus agros, tum Cylpurn.

Sicnl. II. 57. Yirides qua gemmeus undas Eons agit et tremulo per-

currit lilia rivo. Add. Obbar. ad Horat. Epp. I. 10, 21. p. 40. s. Hacratione

cxplicamus loeuin Horatii Carm. III. 13, 7. a Passovio allatum: Gelidos inficiet

tibiRubro sanguine rivos Lascivi soboles gregis. Magna enim celeritas,

qua aqua fontis Bandusii (de hoc uno sermo est) sc cum sanguine conuiiiscct, indicatur.

Cfr. Yirg. Aen. XI. 608. Sanguinis illc vomens rivos cadit et Iuvcnal. YI.

*) Uaec sunt illius verba: Es bezeichnet der Plural in dieser Stelle das schnelle Hin¬

strömen der Flüssigkeit, das in jedem Augenblicke einen erneuerten Bach bil¬
det, und so ist er natürlich und anschaulich wahr.



430. Marmoribns rivi properant. Qua occasione data candem inter numerum
pl uralem et singularein differentiani in Horat. Ep. I. 1(5, 38. tangamus: Idem —
Mordcar opprobriis falsis muteinvc colorcs. In Ii. 1. Gesncrus, Botliius
et C. Passovius scripscrunt c o 1 o r c m. Sed iam Bentleius: „significat, non seine], sed
crebro ruborem palloremqne irc et redire." llnic obsecuti sunt Schinidius, Meibekins,
Orellius («[iii scripturain colores, ut nun Bentleius testatus erat, ex optimis suis libris
conlirmat) et Obbarius in uberrima de Ii. 1. disputatione, quae legitur in Supplem. An-
nal. Ialmii Yol. II. P. 4. p. 592. s. Hicdocuit, mutare colorcs nihil aliud esse
nisi colorem ita mutare, ut plures inde evadant colores, nt rubori succedat pallor et
contra: (piain rem Plutarcbus (Yirt. Mor. T. VII. ]). 763. cd. R.) per xqoccs /.teraßoläg
signifieavit. Tum pergit: „ex quo satis intelligi arbitror, ista fonnula- apprime describi
cum, qui non consistit ore, nt ait Cicero ad Quint. Fratr. II. 8., cui color non certa
seile man et, ut ipsc Iloratius Carin. I. 13, 5. indicat." Magnam siniilium locorum
multitudinem Obbarius perdoctc, ut illius est mos, contiilit, c qnibus modo hos excer-
pamus: Lucan. V. 214. Stat nunquam facics: rubor igneus inficit ora.
Senec. Med. 857. pallor fugat ruborem: Nulluni vagante forma servat
diu colorem. Hcrc. Oct. 251 sq. Wec nnus liabitus durat—■Pallor ru¬
borem ]» e 11 i t, et formas dolor Errat per omnes.

PACES. Verbis Horat. Epp. I. 3, 8. Bella quis et paces longum dif-
fnndit in aeviim Coinmertt. Cruq. adscripsit: nove dixit, quia Graminatici negant in
plurali nuincro declinari. Refutavit tarnen lioc praeeeptum Sclimidius ad h. 1., tum plu-
ribus Persii et Plauti versibus, tum altero Horatiano exemplo Epp. II. 1, 108. Hoc
paces Ii ab u er e bonae ventique secundi. In priorc loco res ab Augasto in
pace praeclare gestae significantur, in altero jiaces appellantur b o n a e ob res dulces atque
gratas, quibus pacis tempora llorebant et artibus aliisque vitae commodis favebant. Qua
de re secundi adiunguntur venti, quos Scbmidius rectius inter]iretatus est qxiain
p a c c s bonae, quas ut Orellius de diversis pacis foederibus intcllexit. Neque Palda-
nio, qui de talibus pluralibus in Ephemer. Antiq. Dannstad. a 1840. part. 139. breviter
sed acute, disputavit, plane in eo ässentimur, quod pluralem liic fere nihil differre a sin-
gulari pronuutiavit. Iiniuo pluralis eam, quam illae paces in totum populum Romanum
habebant, viin, dilucidc exprimit et bonum est amplificationis adiumentum. De usu v.
paces apud scriptores prosarios conferendus est Kritzius ad Sallust. lug. 31, 20.

REDITUS ctTRIUMPHI. Leginms apud Tibull. I. 3, 13. Cuncta dabant
reditus. Plurahs a poeta positus est, ut singulae actiones, vota, preccs, intelligantur,
quibus DeliaDeos omnes adiisse dicitur: harum yero quacque felicem Tibulli reditum
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insi spondebat. Itaque Brpuklrasius non debebat dicere, parnin referre, Titrum reditus

an re d i tum scribatnr. Nam hic prior numerus, reditu ab omni parte totics nuntiato,

placnit Tibullo. Alia cxempla liabetBrouklmsius, nt Ovid. Fast. 1.279. in verbis lani:

Ut popnlo reditus pateant ad bello profecto: Tota patet dempta

ianua nostra sera, in q. 1. reditus ad singulos, quibus reditus contigit, rcfertur,

et Her. X. 103. Ncc tibi, qnae reditus inonstrarent, fila dedissem de

Thcsco et Ariadna. Badem ratione Horatius Rcgnlum dixit (Carm.HI. 5,52.) dimo-

visse popnlnm reditus morantem. Nam quae per nunienun singularem dcclara-

tur redeundi notio eam poeta pluraliter extulit, ut lectoribus appareret, quotics Regulas,

populo prohibcnte, reditum tentaverit. Itaqnc non assentior Liibkeri cxplicationi in an¬

notat. Horatian. ad Ii. 1. p. 388. Comparemus v. adventus usuin ajmd Cicer. p. leg.

Manil. 5. 13. Ipsorum adventus (i. e. quotics advenerunt) in urbes sociornin

n o n m n 11 n in ab Ii o s t i Ii ex pii g n a t i o n e d i ff c r u n t. Similitcr de leg. agrar. I.

3. 9. ad vcutus graves et PJin. Epp.IY, I. adventus mcos eelcbrat. Nequc

aliter TibnJIus I. 6, 02. v. strepitus usus est: cognoscit strepitus, nie ve-

niente, pedum. Nam anus illa memor erat sui oft'icii, quotics pedes ainatoris ad do-

minain venientis strepentes audiebat. In tali rc singularem quoque locum habere possc,

ut in exemplis Broukliusii, quis est qui lieget ? Apiul cundcm poctani tri um p Ii i legnn-

tnr de uno triumplio I. 7, 5. Novos pul) es Roma na triumplios vidit etil.

1, 33. celebcr Mes sala tr i umpIii s, poetice, ut Dissenius scripsit. Et nos quidem

sie diccremus de re magna et splcndida, quae ad animos singiiloruin vim habet licet res

ipsa modo situna. *) Non argutandum igitur'est in talibus, sed acquiescendum in prae-

*) itaSchitlerus, cui cuucla Europa ora-obvertit, in hymno, quiLaetitiae inscriplus est, de uno vexillo,
auf des Glaubens Sonnenberge]
sieht man ihre Fahnen weh'11.

et a-Iii poetae. Quo loco allato, pauca e patria lingua deprompta adiieere placet, ne, dum Latinas laudamuj
Musas, amoenissimos Germanicarum Musarum campos ignorare videamur. In Universum tenendum est, no-

strain linguam, qualis liodie est, pluralia abstractorum e communi usu relegasse et poetis tantum reliqtiisse.

Itaque legimus apud Scliillerum in Morte Wallensteinii (Act. I. Sc. 1.): sie (i. e. Veneris astrum) wirkt
herab in allen ihren Stärken, et in Guilelmo Tellio (Act. 1. Sc. 4.): der S eil wytzer wird die
alten Bünde ehren, tum apud Arndtium in carmine S. Christopliori: wenn du kein Mann von

Fürchten bist; denique Fr. Rückertus, ut mirus est verboruni artifex, dixit: die Lieben et die

Hasse (Carmin. T. III. p. 238.) Maxime talibus abundavit Klöpstockius, quod Pabstius observavit ad

Tacit. Dialog, de Orat. 6. p. 2-1. et in literis, ad me perhumaniter datis, e quibus liaec apponam: die

Mengen (Messiad. VI. 211. IX. 255.) die T-ode (ib. V. 749. XVIII. 154.), die Verderben (ib. V.

615), die Segen (XIII. 638), die Heile (XIX. 582). Quod vero ad antiquissimam et mediam nostrae

linguae aetatem attinet, Iac. Grimmius, vir amplissimus, in Grammat. German. T. IV. p. 285. doenit, multa

Iiuius generis pluralia priori tempore a scriptovibus formata esse idque pluribus confirmavit exemplis. Addo,

huius moris vestigia apud Lutherum in immortali Sanctarum Scripturarum opere reperiri, ut Habac, 4, 4.
die Glänze, cf. ib. 11., et Ep, ad Corinth. II. 12, 10. die Seil mache.
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claraGesneri ad Claudian. ©arm. in Probr. et Olybr. Cons. 151. annotatione. Ycrbapoctae
sunt: Ncc desidiis dapibusve paratis Indulgerc vacat. Ad haec elegan-
tissimus ille interpres: desidiac poterat dicere per legem carininis, et debebat ex lege
graiiiiiiaticoriiiii: sed multitndinis nomine diversa genera a causis, ab adiunetis, notat.
Nihil mutant in verbis boni poetae sola metri necessitate, sed metri necessitas Ulis dictat
nonnnncpiam liguras feenndi sensns: ut liomoeotoleuton in Unguis Europae hodiernis non
exprimit bouis poetis absurda carmina, sed dictat pnlcliras sententias." Cfr. Weichert
in disputatione de vers. aliq. Yirgilii et Yaler. Flaec. p. 85. Ad quae Gesneri et Wei-
clierti praeeepta si attendisset Koeniiis in libro de oratione Epicorinn Romanorum p. 91.
et p. 105., sane caiitius de ea metri necessitate, quae bonos poetas aliquoties adegit,
ut a vulgari ordinc disccderent, locutus fuisset.

UNDAE. Non transscribcnda esse censeo quae de hoc plurali Wagnerus Qnaest.
Virgil, p. 416. observavit: add. Weichert Ep. crit. p. 65.

Praeter liaec, de quibus dispntavimus, pluralia abstracta restant alia, e quibus modo non-
nulla breviter in liae capitis afferemus. Sunt igitur ex Ovidio indicia (Her. III. 104. nbi
v.Bunn.), robora (XYI.367.), dolores (Met.III.471.), questus (IX.276), fastus
(XIV.76I), exHoratio cruores (Carm.II. I, 5.) desangninelate effuso, ut a/uazu apud
Aeschyl. Suppl. 262., dedec.ora (III. 6, 32) de iis, quae propter indolem flagitiosam
in ipsa vita fiunt conspicua (die Unzucht in ihren einzelnen Acusscruiigen
ut bene Liibker. Commcnt. Horat. p. 399.), tempora (Epp. II. 1, 4. coli.Stiirenliörg.
ad Cic. p. Arch. p. 99. cd. pr.), labor es (ib. v. 124.) de diligenti lima et recondita do-
ctriua, ex Alexandriuis poetis maxime liausta, e Tibullo mor ae (I. 3, 16), ePhaedro
insolcntiae (Epil. III. 31.) e Tcrentio astutiae (Andr. III. 4, 25. ubi Donatus:
pluraliter dixit astutias: quasi is, qui abundet astutiis, ut ei una non sufficeret), e Clau-
diano labor es uteri de Proserpina (Rapt. Proserp. I. 195.), de qua re singularem
usurpavit Sil. Italic. HI. 75. cl. Eurip. Pliocn. 30. nbv s/.i6v wötvcov tcovov /.laavols vepsi-
to., e Lucano affectus YQI. 131. X. 96. cf. Savaro ad Sidon. Apoll. Ep. 6, 4.

His add. Statium Tlieb. Y. 397., in quo loco demulieribus Leniniis quaearma ceperant,
illa vero, Argönautis vix conspectis, statini abiecerant, legimus: redeunt in pector a
sexus. Yetus Sclioliastes Barthii ad Ii. I.: omnia muliebria, tottiin quod ad sexum per-
tinet. Sed addendum fuit, niimerum plurativiun hic a poeta ea de causa positum esse,
quod liaec animi mutatio non unius erat feminae, sed omnium communis, diversis tarnen
signis, admirando, einlando, fugiendo, sese ostendebat. Contra ib. XII. 529. Ipsae
au t em n o n d u in tr epi d a e sexu in v c f aten t nr, in notione abstracta numerus sin-
gularis praclatus est, licet non uui feminae [tribuatur, sed pluribus. Nam res nniversa

3
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generisnotionc comprelienditiir. Cfr. Virg. Aen. YII. 392. acccnsas pcctore ina-
tres. IX. 721. Bellatorque animo Dens incidit, jubi praeclare Wagnerus,
cuius etlalmii annotationein vitl. ad Georg. IY. 132. Scd apud Homer. Odyss. XI. 441,
in verbis Againeimionis: rtiJ vvv /.uitcots y.ai au yvvaixt tceq Ijzviog slvctt NitzscMus
(Annot. T. III. p. 274.) non sexum femineuin, scd solam Clytaeminestram uxorcm signi-
ficatam esse vult. Paullo infra (v. 456): snsl ovxeri niaia. .yvvcug'iv. In Universum
vid. de hoc numeri discrimine Hand, ad Stat. T.I. p. 221. et in utilissimo libro: L elir-
bucIi des latcin. Styls, p. 181. ed. scc., add. Grotefend. in: Commcntar zu
den Material, zu lat. Styl Übungen p. 10.

Caput sccimelitm.

De plurcilibus poeticis nominum locorum, regionum aliarumque rerum

natur aliu in.

§. 5.

A_mplificationis poeticae per pluralem uumcruin lioc alterum statnünus gcnus, qnod
in nominibus locorum, regionum aliarumque rerum naturalimn commeinoratione continctnr.
Cuius rei causa, si non omnis, at certe satis magna e snmmo studio, quo Romani res rn-
sticas vel fruetus vel delectationis gratia colebant, derivanda esse videtur. Constat enim,
veteres Romanos amoenitates regionis, arborum umbras, pratorum colores, vinearum viri-
ditatem, fontium susuitos maxime in deliciis babuisse, rusticationes in primis adamassc
et incrcdibiliter laetatos esse, quuin rus ex urbe, tamquam c vinculis, evolarent, ut fundos
suos obirent vel quae villicis imperata erant, inspiccrent. *) Haec aniinorum conditio
poetas non medioeriter impulisse videtur, ut non solum, id quod Yirgilius, Horatius, Ti-
bullus, Statius aliique fecerunt, de rebus rusticis et negotiis vitae rusticae saepissime ca-
nerent, sed ut rebus, quae in agris campisque conspiciuntur, cominemoratis, aliquid iu

*) Ubcrius iiaec Obbarius ad Horat. Epp. I. 10, 2. p. 7 s. pcrsecutus est: cfr. Dissen, de poesi Tibulli p.
XXXIX. De Graecorum more in amoenitatibus rusticis describendis vid. lacobs. in praefatione elegantis-
siini Iit>ri: Leben und Kunst der Alten, p. VII s., Müller. Archaeol. Art. p. 445. et Becker. Cliaricl.
T. I. p. 219. s.
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descriptione adderent et simpliccm earum naturam copiosiore ratione exornarent. In (jua

tarnen rc poetae boni id studiose sccuti sunt, ne quid inepti vcl absurdi ab ipsis diceretnr,

sed aliquain Semper, qua se tuerentur, baberent augendi causam. Quod ut in singulis plu-

ralibus ostendamus, ineipiamus a voc. flumina.

Yirgilius de Hebro locutns Aen. XII. 331. flumina Hebri posnit ut XI. 659.

flumina Tliermodontis, licet de uiio tantumfluvio poetaverbafaciat. Sed uter-

que locus est in comparationibus et quum in unoMars, in altero Amazones splendidis ver-

bis describantur, ad maiorem imaginis amplitudinein plurativo nuinero usus est poeta. Si-

mili ratione de iluvio Nesso, quem, licet violcutum et nndis rapaeibns auetum, Hercules

transire non dubitat, Ovidius (Metam. IX. 115) dixit: quandoquidein coepi (i.e.

Hercules), superentur flumina. In aliis locis poetae narrationi suae maiorem an-

tiquitatis speciem conciliare völuerunt, numerum pluralem de uno fluvio collocantes, ut

Yirg. Aen. XII. 518. flumina Lernae, ad q. 1. Servius: vetuste flumina pro flu-

ore posuit: ncque enim Lerna fluvius est. Add. ibid. IX. 584. Symaetliia flumina.

Ovid. Fast. IY. 409. Amenana flumina. Stat. Silv. III. 3, 22. Letbaea flu¬

mina. SedHoratius idem vocabulum paullo negligentius elegisse videri potest in Epod.

13, 14. To manet Assaraci tellus, quam frigida parvi Findunt Sca¬

mandri flumina, lubriens etSimois, propterea quod parvus Scamander et

flu in i Ii a sibi repugnare videntur. De quo loco ego in Quaest.Epic. p. 101. s. disputavi

contra suspicionem Peerlkampii, qui pro parvi legendum esse puri coniecit, docens

Epitheton Horatianum minus bene cum tota loci indolc conspirare; at id contra poetam

voluisse, ut noii singulas res, sed totam fluminis conditionem, nt poetarum mos est, expri-

meret. Ncque discrepant vv. parva flumina a recentiorum, quos 1. c. attuli, pere-

grinatoruin enarratione, e qua apparet, lminernm plurativum non ad abstractam, quam

vocant, fluvii notionem, sed ad varias, quas per agrum Troianum serpens, species praebe-

bat, referendum esse. Huius significationis plura doemnenta in superioribus dedi. Quae

cxplicatio si eni minus placet, ea fortasse aptior erit, e qua enallagen statuimus EpitJie-

toruin. Frigida parvi Scamandri flumina tum proprio debebant aeeipi pro:

parva frigidi Scamandri flumina, qua enallage poetae id saepenumero spe-

ctant, ut spreta vnlgari dicendi consuetudine or itionem reddant splendidiorem et gravio-

rem. Ita Yirgilii verba (Aen. Y. 530.) cratcra impressum signis salva sen-

tentia inverti possunt: cratera impressis signis vel ibid. YI. 353. Spoliata

armis (navis) excussa magistro dici pro: spoliatis armis, exciisso ina-

gistro. Cfr. Ovid. Art. Am. III. 330. vinosi TeiaMnsa senis et Eurip. An-

drom. 159. öelvi ) yuo t^ieiqwcic , ig xu roiaöe | ipvyi) yvvaixwv pro vulgari rjnsiQCüTiöcov
3 *



20

ipvyj] yvvaixwv, ubi vitl. Pflugkius. Alia exenipla congessit Axtius ad Yestrit. Spurinn. p.
54. et p. 90., e Graccis Lobeck. ad Sopli. Aiac. 8. p. 73 s. Neque minorem disputandi
materiein viris doctis obtulit locus Yirgilianüs Eclog. I. 52. 53. Fortunate senex,

liicinter flumina nota Et fontcs sacros frigus] captabis opacum. Hey-
nius flumina Minciunt et Padiun intellexit, quorum prospeetüs ex illo loco cssc potuit, cui
lalinius adstipulatas est, addens, nou in co hacrcndiun esse, quod Yirgilianüs ager vix a
Pado cid Mincium extensus fuerit, quunt Meliboeus de tota regione, e qua sibi anfugicn-
duin erat, loquatur. Yossium sisequaris, flumina sunt rivi campestres, utEcl. V. 84. et
Georg. IV. 54. nam Mincium liic signilicari posse negat, qui lacuni in illa regione clli-
ciat, aquo abliorreat lluminis vocabulum. Contra Wagnerus: „Flumina nota ex

poetarum loquendi ratione non alia esse possunt, quam ad quae venire Tityrus, ad quae
gregem coinpellere solebat, non ad quae prospectus tantum jiatet; consuetudinis enim
frequentisque usus, atque imle ortae caritatis notionein sustinet lioc vocabulnin, ut Aen.

II. 250. litora nota petens." Iiis adduiitur alia cxempla aptissiina. Tum pergit
Wagnerus: „iam vero vix videtur is situs locoriun fuisse, ut Yirgilii praedium ad con-
fluentes Mincii etPadi qnaerere liceat. Itaque nihil obstat, quo minus de uno Mincio
loqui Yirgilimn existimes." Probamus haue interpretationem pluralibus sujira allatis
confirmatam, quibus Wagnerus locuinAen. YII. 138. adbuc ignota precatur flu¬
mina adiunxit. Yellein tarnen liunc locuin omissum, nam tota vcrbornin conformatio

indicat, Yirgilium in illo loco non Tiberim, sed lluvios alios Acneac ne nomine quidem
notos intellcxisse, ut in siinilibus eorum, qui in locis nondum visis constiterunt, narratio-
nibusf. Cfr. Bium. ad Ovid. Fast. I. 512. Contra Wagnerus vim v. inter docte illustra-

vit, undc liaec nostri loci sententia proficiscitur: liic vel ad llunien vel ad fontem captabfe
frigus, sub arboribns umbram facientibus proiectus. Talein egregiam liominis rustici
imaginem multo potiorem liabemus quam aliquant de nostro loco coniecturam, utrum A^ir-

gilius in lioc terrarum angulo siuini praediuin babuerit ncc ne. Hoinines enim docti, qui
liac aetato niniis anxii sunt iu enucleandis rebus geograjiliicis et chrono]ogicis raro tantuin
bonis literis insigne ornamentum afferunt, immo niultis lectoribus creant molestiam risus-

que inovent indoctioribus. Itaque nuper Orellius ad Horat. Carm. I. 27, 10. contra cos
qui in siinilibus rebus ex ftde liistorica investigandis ineptiunt praeclare locutus est. In
fine inoiteo, v. fontcs pervulgato poetarum usu de uno föntedici posse. Cfr. Yaler.
Flacc. Y. 373. illum non tanto gliscere coelo — vellent calidis iam

fontibus amnes. Lucan. "V. 337. Si cuncta minentur Flumina quoa

miscent pelago sub ducer e föntes. Add. Unger. Paradox. Tlteb. Yol. I. p.
198. 199., qui Graecam quoque dicendi rationem pererudite illustravit.
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Similis gencris est vocabulnm aequora, ut apud Ovid. Her. Till. 73. Tyn-
daris, Idaeo trans aequora ab liospite rapta, ad terras remotissimas, in quas
mater abdueta est, significandas. Cuius vocabuli plnra docuinenta congcrcrc piget.
Paullo insolentius est, quod apud eundem 0 vidi um Met. Y. 636. de Aretliusalegiimis:
et citius, quam unus tibi facta renarro, Iii latices mutor. Male egit
Heiiisius scribendo laticem (ut aequor p. aequora in loc. pr. etpapaver p. pa-
p avera in Met. X. 190); nam pluralis numerus post singula, qnae Aretlmsa in trans-
fonnatione passa erat, bene positus cum vi quadam omnia compreliendit. Maior fuit du-
bitatio de altero quodam loco Ovidiano eritque, nisi fallor, inter viros doctos. Quod enim
in Her. I. 24. legitur: Yersa est in ein er es sospite Troia yiro (ita nuper-
rimi editores) non placuit Heinsio, Burmaiino, Lennepio, qui pro morc Batavoriun
pliilologormn superioris aetatis in nostro loco scripturam ein crem praetulerunt. Utra-
que libris scriptis confirmatur. Tum Haudius inEpliemer.Lit. Ienens. 1815. part. 16. et
in annotat. adStat.T.I. p. 223. Burmanni opinionem quidemnon probavit, quasi in cinc-
rcs verti de membris urbis haciilac disiectis dictum sit, sed singularem tuitus est, liaec
addens: optimus quisque auetor scripsit in einer cm verti, ubi incendium aut rninani
iinaginc describere voluit. Eadem de causa Lucan. III. 185: hcc flamm am supe-
rant undae, non flammas. Ncque nos singulas urbis Troianac partes et domus
exustas intelligiums, sed totam urbem ita deletam, nt omnia sint unus cinis vclnt Tbessa-
lia bustum appellatur populiRomani a Lucano YIII. 662. Cfr. ajuid Yirgil. Acn.
II. 642. Auchisis verba: satis una superque Yidimus excidia i. c. urbisTro-
ianae. Haue vero magnitiidinem eversionis e morc poetarum numero plurativo, qui et res
singulas compreliendit et totius rci conspectuiii uno vocabulo dcclarat, aptissime exprimi
posse ccnseo, qua de re cum omnibus prope libris scriptis et yeteribus editionibus v. cinc-
rcs praefereiidiun esse dueo. Idem Loersius ctlabnius senserunt, qnorum bic ad Han-
diiun refeilend um, quasi non posset dici in cineres verti, attulit Amor. III. 5, 12.
Candidior nivibus, tunc quam cecidere rccentes, In liquidas nondum
q u a s m or a v c r t it a q u a s. Ad sententiam comparari potest Yirg. Acn. X. 59. Non
satius cineres patriae insedisse supremos, ubi niliil variant libri scripti.
Apud Horat. Carm. IV. 13, 28. verba: Dilapsam in cineres face in Gesncrns
recte interpretatus est: dum paullatim ea consumitur, dilabuntur dispergunturque. Fa-
cilior — ut ad res fluviales revertamnr — est explicatio loci Iuvenalis Sat. IY. 160.
Utquc lacus suberant, ubi, quamquam diruta, servat Ignem Troia-
num et Ycstam colit Alba minorem. Nam v. lacus rivos et rivulos apoeta

') Ad <j. I. bene Tliielius: der Untergang und alles Schreckliche, was dabei vorkommt,



significatos cssc putamus, qui aquas ope emissarii Albani (cfr. Niebuhr. Hist. Rom.

T. II. p. 509 s.) per liumiliores valles in mare ducebant. Eadem de causa Cicero

p. Milon. 31, 85. de cadcm regione lacus, nemora finesque coiiiuuxit.

§. C.

Quemadinodum verba flumina, fonte's, cineres, lacus, aequora, usurpata

sunt a poetis, ita vocabula arces, valles, niontes, viae, axes. Ac priimun

in plurativo nsn v. arces de una arce eam vetenun poetarum consuetudinem per-

spieimus, quae, quum res splendidas et augustas non sine altitiulinis notione (vid.

Quaest. Epic. p. 28 sq.) apud animum sumn cogitare posseut, easdera omni ra-

tione augere et exornare impellebat. Constat enim v. arx et arces saepenu-

mero de montibus, scopulis et ingis dici (viel. Drakenb. ad Sil. Ital. XV. 305. et

Bach, ad Ovid. Met. I. 57.), tum de urbibus aut castellis, quae sunt montibus im-

posita, ut nihil frequentius lere est areibus Romanis, velut apud Virgil. Georg.

II. 172. (Imbellem avertis Romanis areibus Indum,) in q. 1. non impe-

rium Romanum, seil, interprete Wagnero, ipsa Roma in Septem collibus i. e. areibus

sita, intelligitur: cfr. Heins, ad Claudian. de tert. Consul. Stilicli. 124., Bentlci. ad

Horat. Cann. Saec. 65. et Iani Art. Poet. Lat. p. 478. Sed proprio hoc voca-

bnlum ut Graecorum Hxqcc designabat collem arduum vel montem adscendentibus dif-

ficilem, qui, ut est apud Varron. de Ling. Lat. IY. 32., locus erat nrbis munitis-

simus, a quo hostis facillime prohiberi poterat, quemadinodum Ilomerus arcem Ilia-

cani descripsit cczqijv, dsivrjv, zstqi ]xvlu )>, (II. \ IT. 345): cfr. ibid. A I. 88. 257. Ille

locus, quod a Niebuhrio in Histor. Roman. T. III. p. 275. not. docemur, in-

tra nrbis moenia erat, neque temporibus antiquioribus mnro aliquo a ceteris nrbis

partibus sciunctus. Itaque plnres arces s. ii/.qui, in una urbe saepius fuernnt, ut a

Dionysio Halicarnassensi in urbe Romana commeniorantur sQv/.iara vel a/.oca, quae

ne a domesticis liostibus occuparentur, plebs timere solebat, et disertis verbis a

Virgilio (Georg. II. 535.): Septem — una sibi mnro circumdedit arces

i. e. Roma. ]\am proprio liaec verba aeeipienda sunt. Quae qunin ita essent, poe-

tae Romani illa singula aedificia una cum totius nrbis ambitu ajind mentem comjire-

licndere atque summam et ältissimam nrbis partem pro urbe ipsa nominale solebant,

conlisi se minime errorem aliquem committere, sed iusta ratione rebus a sc narratis

magnum comparare omamentum. Fortasse Yirgilius ad pristinam nrbis Romanae

fonnain descripsit Aenean Carthagine areus fundantem et tecta novantem

(Aen. IY. 200), tum proprio de urbe Collatia (Aen. VI. 774) cecinit: Hi Col-
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latinas imponent mcntibus arccs. Porro Lucanus III. 84. Terracinam dixit
praecipites Anxuris arccs et Ovidius Fast. I. 85. arces Tarpeias de
uno jnonte Tarpeio, quod in loco, caeriinoniarum et sacrorum rituuin pleno, ad ma-
iorem rei sanetitatem factum esse jiuto. Cfr. quae de talibus plaralibns cap. III. §.
8. dicentur. Tum antiquo modo idein poeta locutus est Met. XIII. 196. Mittor
et Iliacas andax orator ad arces, et ibid. v. 344. quem morein secutus in
libr. XV. 427. Nee non Cecropiae, nee non Ampliionis arccs minus apte
atque ex rlietoris persona dixisse videtur, qiium in utraque urbe exempla vicissitudi-
nis rerum liumanarnin, non splendoris et magnificentiae, proponantur. Haec vero nu-
meri permutatio quum iii singulis areibus locuin obtineat, quid mirum, si in nobilis-
sima imperii Romaiii arce appellanda Romani poetae plurativo numero usi sint. Warn
Capitolia non solum , ubi de urbe Roma loquuritur, persaepe sie nominarunt ut Aen.
YI. 837. VIII. 653. Ovid. Met. XV. 589. 866. al., sed etiam Capitolia urbis
Capuae cclsa coinmemorantur a Silio Italico XI. 267. et urbis Narbonensis e Si-
donii Apollinaris Cann. 23, 40., ut Drakenb. ad Sil. loc. annotavit.

Eiusdem generis est vocabulum montes, ut Virg. Aen. II. 804. Cessi et
sublato montes genitore petivi, in q. 1. montes sonat nostrum: Gebirge,
licet ea Idaei iugi pars, quae ad Antandrum ferebat, intelJigatur. Cfr. III. 6. Con¬
tra est apud Horatium Sat. I. 5, 26. impositum saxis late candentibus
Anxur de uno monte, in quo, Porpbyrio teste, Terracina condita erat et Tlieocritns
(VII. 152.) Polypbemuin wneai i. e. totis montis partibus (ganze Fclsstiicke) naves
Ulyssis petiisse dicit. Tum valles apud Ovid. Fast. I. 264. (arduus in valles
et fora clivus erat) et II. 392. (quaqu e iacent valles, maxime Circe,
tuae), dicuntur de una vallc, sed in uno loco clivi altitudinein, in altero Circi fre-
quentiam poeta lectoribus suis repraesentare voluit. Ita infra VI. 794. et Metam.
XIV. 789. ora Iani et Rutil. Nainat. I: 108. viae Tarpciae. Add. Virgil.
Aen. IX. 244. "V idimus obscuris primam sub vallibus urbem, in quo loco,
pluralis numerus cum tota iXisi, qui ad tantam expeditionem se accingit, oratione bene
congruere videtur, licet in nostra lingua numerus singularis Latinorum plurali optime
responderet (tief im Tliale). Contra leginms apud Valer. Flacc. IV. 135. pau-
lurnque egressus Ecliion Invenit obscura gemitus in valle trabentem
Clam iuvenem, de q. v. vid. Burmann, ad III. 526. Tertio loco ponimns v.
axes. Quod verbuin non soluin de toto illo codi traiectu, qui duobus polis tenni-
natur, dici solet, sed iniproprie apud poetas maxime de quavis mundi plaga seil cli-
mate, inuno de sideribus ipsis, usurpatur. Ita Claudian. Fesccnn. 14, 35. Haec
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vox aetlieriis intoiiet axibus fere ut Yirgilianum illiul Aen. V. 451. it cla-

mor coclo vel de singulis stcllis, ut de Rapt. Pros. II. praef. v. 35. Non leo

sidereos coeli reditnrus ad axes et II. 192. rutilos obscurat aiihcli-

tus axes Discolor. Cfr. egregiam Gesneri disputationein ad Claiul. de bell. Gil-

don. 458., (piam Zuinptius ad Rutil. Namat. I. 18. (Quäle per aetlierios mun-

dani verticis axes Concilium sunimi crcdiinus esse dei) debebat repe-

tere. Ipsa vei'ba Zuinptius bene expedivit.

Caput tcrtiiuu.

De pluralibus magnitiiäinis, gravitatis, praestantiae et piilchritudinis.

§. 1.

A.d tertium pluralium poeticorum genus progredientes cainpum naeti suinus ad-

lnoduni latuin et a poetis Latinis magnopere araatum. Intelligiinus eniin illa pliu-alia,

quae vel magnitndinem et magnificentiam vel praestautiam et pulehiitndinem expriinunt.

Hic mos quum a poetarum recentiorum eonsuetudine valde differat neejue iis, qui

hodic artein poeticam exercent, multam laudis vel ornamenti occasionem aiferre possit,

placuit tarnen boininibus antiquis, qui rem per sc. gravein, pulcliram atqne religiosam

numero plurativo longe graviorem, pulcliriorem et religiosiorein fieri censebant, tum

in hac singulorum cum toto complcxione finnissünum boni et elcgantis carminis prae-

sidrum inesse iudicabant. Sicut enim pictores, quibüs poctae saepe comparantur, ccr-

tas iinagiuum partes vividioribus coloribus illuminare solcnt, alias vero tcncrioribua

tantum et dilutioribns coloribus implere, ita vocabula plurativi numeri apnd poetas

tamquam priorum colorum locum tenent, qui licnc dispersi et disseminati carminilius

eum praebent nitorem eamquc lucis et umbrae coniunctionem, quam pro egregia

exccllenfis picturae virtute babent artificcs. Scd in liac re magna est posita dilfe-

rentia, quod quae in picturis cernuntur oculis et idcirco ab omnibus, peritis impe-

ritis, laudantur, in carminibus nobis non tarn illustria patent neqne ad certae rc-

gulae legem referri possunt, contra, duinmodo recte intelligi velint, e tota poetao

mente, indole carminis et antiquitatis sentiendi ratione siuit aestimanda, Itaquc, sisinguli



loci tantmn inspiciantur, neque modus, quo pluralia cum cetcrls coliaerent, verendum

est, nc in nostra disputatione plurcs loci male perspiciantur, plures vituperentur, plures

denique ut versus inopes rem in nugaeque canorae irideantur. Sed nos ma-

xiinam partem exeinploruni ex iis poetis, qui fere niliil ihvita dixerunt feceruntve Minerva,

deprompsimus, talibusque enuliti censores et qui rectos liabent puleliri venustiqne sensus,

aliquam libertatem semper cojicesserunt semperque concedant necesse est. IN"am, utprae-

clare apud Platonem (Ion. p. 534. B.) legimus, xovcpov TtotrjT^s xal Tcxr\-

vov xal Isqov, neque omnia in poetis adstringere regulis severioribus vel necessaria

matliematicorum ratione concludere decct. Sunt in iliis quoque multa, quac per

sensum uniuseuiusque communem et naturalem mentis liabitum melius perspiciuntur,

quam per artificiosam quandam macliinationem etmagnam praeeeptorum snbtilitatem.

INotio magnitudinis et gravitatis ut in pluralibus appareat, lios locos enumero. Apud

Tirgilium Aen. II. 22. Priami dum regna manebant et IV. 591. Ibit — et

nostris illuserit advena regnis. III. 488. Cape dona extrema tuorum
Till. 328. Gentes venere Sicanae i. e. Sicani ut X. 139. Te quoque ma-

gnanimae vidernnt, Ismare, gentes Yulnera dirigere i. e. tuagens, qui

cum Ismaro erant, Lydi. Nam recte vidit Wagnerus /neyaöv/novs^/cciovg ex Homero

obversatos esse Maroni et adiectivum e frequenti poetarum more positum loco pronominis

possessivi. De qua re ipse attulit Ianium Art. Poet. Lat. p. 334. add. Ovid. Fast. II.

828. Et matronales (ipsius Lucretiae, cuius fletus modo commemoratus erat) eru-

buere genae etVirg. Aen.III. 544. ovantes p. nos, ibique TLielium. Yeniamus

ad Ovidium. Her. XIV. 76. Adspicis in timida fortia tela manu, quibus

gravior lit propter singtilarem oppositio, ut Met. IV. 591. C ad nie, mane, teque

Iiis, infelix, exue monstris ubi vid. Bacillus. Contra non sine gravitate est apud

Virgilium Aen. XII. 874. Talin' possum nie opponere monstro i. e. inevita-

bili Turni fato. Porro Met. XIV. 396. Nec quidquam antiqui Pici, nisi no-

jnina, restat vel ut lupiter (Horat. Carm. IV. 27, 76) Europae solatii causa dicit:

tua sectus orbis Nomina ducet. Idein vocabulumFast.il. 16. At tua pro-

sequi in u r s t u d i o s o pect o r e, C a e s a r, W o m i n a imperatoris potentiam magnifice

exornat, ut de uno viro apud Sopliocl. Aiac., 46. itolcuai z6^/.iais tcusSs xal {pQsvcSv

ÜQaasc et ibid. v.441. ccrÖQog zoud' ccTtcoacivTsg xqäti], i.e. virtutem. Cfr. Fast. 1.534.

Pondera coclesti mente paterna feret, utibid. III. 620. adspexi non illo

pectore (Didonis) digna Vulnera et in loco Aen. X. 140. vulnera dirigere

de singulis Ismari telis, quibus vulnera aliis infligit. Idem Ovidius in re gravi et ampla

voc. silentia non uno in loco colloeavit, ütMet. I. 232. nactusque silentia ru-
4
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ris Exululat, ad q. 1. Bachiiis plura contulit. Adel. Yirg. Acn. X. 63. Quid

me alta silentia cogis Rumpere et Lucan. Y. 121. vastaeque silentia

rupis. Simili modo poetae utuntur v. pignora. Yid. Stat. Achill. I. 127, Ubinam

mea pignora, Chiron, in oratione Tlietidis, quae filium requirit, et in graviore loco

Lncani\ . 473., nbi de necessitudine interCaesarein etPompeiiun ex aflinitate contracta:

post pignora tanta, Sanguinis infausti subolem, mortenique nepotis

(male: nepotum). Alia dabit Otulendorpius. Porro sententiarum verljornmque vim,

vel me non monente, quisque sentiet in allocutione Hamilcaris ad Hannibalem lilium (Sil.

Ital. I. 110.) horreat ortus iam pubes Tyrrhena tuos, vel in descriptione

iniserrimae, in qua versabantur Saguntini, conditionis: uxor eta caro poscet sibi

fata marito (Pharsal. Y. 353). Postremo loco e Tihullo usuin v. morbi affero, ut

TY. 11, 3. Ah ego non aliter tristes evincere morbos (febri laborabat

poeta) Optarim, ut statim post v. 5., qnemadmodum de Aiacis insania Minerva apud

Sophocl. Aiac. 59. iycii di (foizwvv uvöqu /.ictviaoiv voooig | ojuqvvov.

§• 8.

Eundein numerum pluralem secundo loco dixiinns signuin praestantiae et pulchritu-

dinis. Ad hoc genus e Yirgilio pertinent Acn. IY. 263. dives quae miinera Di-

do Fecit. Y. 359. clipcum, Didymaonis artes. YIII. 729. Talia per

clipeum Yulcani, dona parentis. His simillima sunt e Silio Italico II. 396.

Ecce autem clipcum — Oceani gentes duetori dona ferebant, Cal-

laicae telluris opus. YI. 648. ingentem pascens Mevania taiirum, Do¬

na lovi. Tuinc Statio Theb. II. 586,ensem — Mavortia munera et X. 58.

peplum — castae velamina Divae. Cfr. Horn. II. XX. 268. xqvaos yüq eqv-

y.ax.e, öcuqcc ÖzcTlo. Theocrit. YIII. 40. y.rjv %l Mevalxag Ttivd* uyayrj, ycÜQtovatpOova reüv-

ra. vs/,101, ubi vid. Wiistemann. Grammaticae, quae in his exemplis inest, appositionis

rationein recte perspexerunt iuterpretes, ut Thiel, ad Acn. Y. 359., "Wunderlich, ad I.

339., Lahn, ad Eclog. II. 3. aliique, qnihus de Graccoruin consuctudine add. Mattliiae.

Miscell. Philol. Yol. II. p. 7. et in Graminat. Gr. §. 431., tum Monk. ad Eurip. Ale.

769. Scd ad cum quoque morein poetarüm attendendum est, e quo sieut longioribus artis

opermn descriptionihus (vid. C. Müller in Aniinadv. ad Catull. Epithal. p. 14. 15.) vigo-

rem queudam et vividiorem motum carminibus conciliare studuerunt, ita numero plurativo rem

grandiorem et pulchriorem fuisse significant, utmaioreadmiratione lcctorum aniini iinplean-

tur. Itaque Heyuius in loco Aen. V. 359. pluralem artes ut exquisitiorem scripturae

artem praetulit. Cuius rei luculeutissiiua docuinenta in commemoratione rerum sacra-
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mm, templorum, altariara aliaruraque hülfe generis expressa sunt. Narn apnd Virgi-

lium legimus Acn. YI. 41. Tcucros vocat alta in templa sacerdos, apud

Ovid. Fast. I. 70. Et rcscra nutu Candida templa tuo. Y. 669. Tcmpla

tibi posuerc patres. Met. XI. 359. Templa mari subsunt ut XII. 45.

Amycus penetralia donis Haiul tiinuit spoliare suis, et sie lere semper

plurali numero, ulji unnm templum intelligitur, poetae locuti sunt. Cfr. Markland, ad

Stat. Silv. II. 1, 117., quem locuin ingeniöse correxit, Webero et Diibnero adstipnlan-

tibus. *) Similiter arae apud Virgil. Aen. III. 545., IY. 219., et Ovid. Met. VII.

74. cfr. varr. lect. ad Fastor.I. 709., et altaria apud probatissimos scriptores, testi-

bus Frenndio in praefat. Lexic. Lat. p. XLVII s. et s. v. altaria atqne Fabro ad

Liv. XXI. I, 4.**) Ciceronein vero in oratione pro Rose. Amer. 8, 53. verbis focis

patriis ob Deos, qui sequuntur, Penates concinnitatis causa usum fuisse, ex iis pa-

tebit, quae de boc dicendi genereinlntroductione (p.4. not.) disputavi. Eadem ratio qunm

in cetcris rebus sacris, tum in ipso vocabulo Dii est frequentissima. Nam non unnm

Deuni, cuius partes in aliqua re insignes erant, nominare, sed totuin genus divinum vim-

que divinam numero plurativo compreliendere, poetis Latinis aptissimum visuin est ad

animos coininovendos et pio quodam horrore percellendos. Itaque lianc sentiendi ratio¬

nein Wagnerus secutus est in explicando loco Aen. I. 4. Vi superum, saevae me¬

mo rem Innonis ob iram, docens, obscure quidem Virgilium significasse numen

aliqnod divinum, cuius vi Aeneas sit iäctatfe, sed statim adiecisse verba: saevae rae-

morem Ianonis ob iram, ut intelligatnr, quis sit ille Deus obscure significatus.

Eodein modo idein vir doctus interpretatus est XI. 784. Superos Arruns sie voce

precatur: S umme Deum — Apollo, in quo loco Arruns generatiin precatus esse

dieitur, qnamvis deineeps söluin Apollinem compellet. Cfr. Eclog. IV. 49. Cara De¬

um soboles, magnumlovis incremen tum. Aen. VI. 322. Ancbisa gene-

rate, Deuin certissima proles. Add. eiusdem Wagneri annotata in speeim.

nov. edit. Virgilii (Dresd. 1836) p. 21. et 31. et quem scite attulit locum ex Eurip.

Heraclid. 348 - 353. Elinsl., qui, quuin plurali ■9-sot g usus esset, ostendit deinde,

") Eadem dicendi ratio fuit apud poetas Orientalium. Nam Ps. 84, 2. habitaculis Dei summi unum

templum significatur et Ps. 133, 2. montes Sionitici coinmemorantur, licet unus modo fuerit mons

Sion, qui vero est quasi Caput ceterorum montium circa urbem sanetam, unde Iii maiorem aeeipiunt
gravitatein. Cfr. Gesenius ad les. 53, 9.

**) Itaque recte scribit.ur in Lysiae Epitaphio p. 69. R. e codd. Ioann., Coisl., Leid, et Vimar.: ot ttcil-

äes ctvtou (Herculis) — a(fixofxevoi tia t /jj ' cTs rrjv ixoXiv i /jrfa. inl tcov ßtoncoy Ixa &t&vto, quemad-

modum Förtschius p. Inl tov ßioiiov haec verba exhibuit. At uns tantum erat ara, ad quam illi suppli-
ces confugerant. Quae sernionis aniplificatio quam facile ferri possit, exempla a Tayloro ad Ii. 1. et
ab Heynio ad Apollodor. p. 202. collecta doceut.

4 *
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unam intelligendam esseIMiiiervam: d-solai (f ov xcm'logl | xqcoueoöccaviiixa^oialv \'A q -

j»e Lcov , | tcüv ii£v yaQ c'II(>u rtQOGrcasl, Aiog öäf.iaQ, | 'HiaZv t)°Idd civ a, (pr;ui d' elg

EVTCQci '^iav j y.ccl tov O ' v7tc<Q%eiv, ■O-eiZv afxeivoviov xv/ßtv • \ Niy.cof.isy i] yccQ II u }. h c. g

ovd 5 äveÜezai. Seil alii sunt loci, in quibus non tarn diserta Dei Deacve sequitur appel-
latio, qui tarnen ex eodem more indefinite et cum aliqua obscuritate loquendi illustraudi esso
videntiu-. Iiis adnumero Virg. Aen. I. 666. Ad te confugio et supplex tna
nnniina posco. Ovid. Met. XIII. 82. Hector adest secumque Deos (i. e.
Apollincm, denm tntelarem) in proelia ducit. ib. 376. inorationeUlixis: perqne
Doos oro, quos liosti nnper adeini. ScilicetMinerva intelligitur, qiiamDeam
eripere sua aede raptamqne efferre per liostes (v, 345.) ausus fuerat. Add. ex Aeneid.
I\.642. Dis genite et geniture Deos. X. 229. Vigilasne, Deiuii gens,
A e n e a ? plane ut CoQsäg afunnog — -deiov areug apud Sopliocl. Antig. 986. Br. Clr.
Hand. adStat. Silv. I. 1, 74., Ellendt. Lcxic. Sopliocl. T. I. p. 791 s. et Axt. adYestr,
Spur. p. 71. cum iis, quae infra cap. IV. §. 12. leguntur. Panllo difficiliores sunt duo
loci Lucaui. Ac prior quidem eorom legitur Pliarsal. II. 79. 80. Yiderat iminen-
sam tenebroso in carcere lucem, Terribilesque Deos scclerum Ma-
rinmqnc futurum. Hunc ita interpretor. Cimber iussu magistratus Minturnensis
in carcerem erat missns, ut Maninil necaret. Illum propter clarissimi senis conspectuin
diriguisse ferrnmque manu torpente remisisse scriptores narrant, poeta vero ad rem au-
gendam ei simile quid accidisse fingit ut Acneae in Troiae excidio: Apparent dirae
facies inimicaque Troiae Nuinina magnaDcum (Aen. II. 622.). Sed non
divinae illi obversatae erant facies, imino ingens lux in siuniuis tenebris ipsum circumdarc
visa est et figuräe Deorum Dearumve, per quos Ii, qui scelera cominiserunt, terrentar, id
est Fiuiae aliique infernales Bii. Weqiie autem Bentleii coniecturam terr. Deum fa¬
cies neque Weisii scripturam Deas probo. Nain pluralis masculinorum numerus, ut in
Quaestion. Epicar. p. 40. not. demonstravi, feminin a saepissime coiuplectitur: vid. Aen.
II. 457. soceri. 579. nati et conf. Hug. Grotium ad Matth, c. 26. v. 72., Bur-
mann, ad Yaler. Elacc. f. 274., Schumi. ad Horat. Epp. I. 2, 44. et Wüstem, ad
Theocrit. II. 5. Hinc longe gravior fit illorum monstrorum et portentornm Ercbi com-
memoratio. Ita Sopliocles Electr. 112. ed. Herrn. ge liivcü %e D ewv ?xcüöeg "Enivvveg, u7

Tovg dölxcog d-vrfiy.ovtag oqüx in notissiiua appellatione aeuval -Oscei (vid. Biihr. adPln-

tarcli. Alcib. p. 183.) divinitatis Judicium omittere noluit, quod Reisigius Enarrat. ad
Sopli. Oedip. Col. v. 41. additamentum inficetum et ieiunum non debebat dicere. Ge-
nitivus scelcrum idem valet quod propter scelera, ut crebro usurpatur; vid. Vir¬
gil. Aen. II. 784. lacrimas dilectac pelle Creusae i. e. propter Creasam»
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X. 863. Lansique dolor um Ultor eris raecnm i. c. dolorum propter caedem
Lausi couceptonim. Cfr. Wagner, ad Acn. 1.462. et de Graecis poetis Matthiae. Gram-
inat. §. 371. c. Siiniliter Cicero in Yerr. I. 3, 9. agunt cum praeeipitem poe-
nae ci vi um Romanorum. Cfr. Mattli. adCiccr. p. Rose. Amcr. 24, 67. et Beicr.
ad Cie. de offic. II. 5.

Alter Lucani locus est V. 123. 124. iussus sedes laxare verendas

Antistes, pavidamque Diis immittere vatem. Anibigitur, utruin Dii litc
siut pro Deonun i. e. uuius Apollinis templo aeeipiendi an pro incnte divina, quam vates
Delpbica iussuAppii, fatiHesperii ad ultima scrutatoris (v. 122) expromere
debet. Qnod ad priorem rationein attinet, Doos pro templis, in quibus colebantur, pas-
sim conunemoratos esse constat: viel. Quaest. Epic. p. 13. et C. Keilii speeim. Ono-
matol. Graec. p. 32. Sed, ut puto, altera in lioc loco praestat ratio. Nani post sedes
templi verendas commeinoratas Lucanus satis accommodate ad numen, quod illis
praesidet, et in cuius consortium, Appio iubente, vates deducenda erat, perveiiit, nomine
tarnen Apolliuis ipsins non addito, sed divinitatis tantmn notionc generatim expressa. Sei-
licet iure sacra puullo obscurius loqui voluit poeta. Accedit, quod voc. immittere,
cuius vis, docente Oudendorpio ad II. 202., propria est de snbornatis liostibus et perens-
soribus, non male translatum esse puto ad violentam illam et ferocemAppii agendi ratio-
nein, seenndum quam antistes et vates praeter voluntatem ad ApolJinis meutern exploran-
dam adigebantur. Ita Graeci contra exspectationem Troianorum in urbein immissi
fnisse dicuntur (Yirg. Aen. IL 495) et soceri Romanis a feniina, ipsis aegre ferenti-
tibus, immissi (Ovid. Amor. IL 12, 24). In line componamus v. irrumpere in
rebus sacris siiniliter nsurpatum a Statio Theb. III. 549. piget irrupisse volan-
tum Colisilia et Acliill. I. 407. Eia, irru'mpe Deos et fata latentia laxa,
velut contra Tbiodainas (Tbeb. X. 341.) precatur, utApollo suain mentem irrumpere
dignetur. De cognatis vocabulis plura coutulit Drakenboicb, ad Sil. Ital. I. 124.

§. 9.
Hactenus de rebus sacris et divinis. Teniamus ad alia numeri pluralis exempla, e

quibus praestantiae et pulcliritudinis notio fit manifesta. Ita deDaplinc leginius apudOvi-
diuin (Met. I. 527). Tum quoque (i. e. in fugiendo) visa decens: nndabant
Corpora venti Obviaque adversus vibrabant flamina vestes. In q. L
voc. corpora non singulas tantum corporis partes designat, quac est mens Badiii, sed
totam praestantis pucllac formani, aventis nudatam et ea de causa niagis conspieuain quam
sub tegumento vcstiuin, id quod verba sequentia: aueta fuga forma est demon-
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etrant. Gcrmanici poetae in talilms singularciu pracfcrrc solent.#) In loco Tibulli I.

8,52., quem Bacillus contulit (Parcc, p r e c o r, t e n e r o: n o n i 11 i sontica causa

est= Sed nimins luto corpora tingit araor.) Disscnius rotte vidit, os pueri

pallidum sub v. corpora intelligi. Sed id non liac de causa factum esse a poeta dixe-

rim, ut singulae partes corporis rcpraesententur, sed ut oris mcntio sit tanquam primae

corporis partis, in quam Plioloes oculi inciderc eamquc ad misericordiam movere debe-

bant. Neqne in alio Tibulli loco (I. 10, 62. Sit satis ornatus dissoluisse c o-

m ae) assentiorDisscnio, pluralein propter varias capitis partes nsurpatum fuisse. Contra

refero ad artificiosam capilli compositionein (vid. Art. Am. III. 139 s.), ita ut, quo magis

decorafuit puella, eo gravior ira amatoris, qni ne illi quidem parcit, cogitari debcat. Non

est negandum, in talibus singularis et plnralis modo parvam esse dilferentiam, veluti apnd

Propertium in eadem re liabemus: qnidiuvatornato p r o c e d e r e, v i ta, c a p i 11 o

(I. 2, 1.). Ita v. arcus plurativo numero legimus in Stat. Silv. II. 1. 143., sed in

loco multo gravioriTheb. I. 12. ex optimis Ii bris siugularis est praeferendus. Tum cl i —

peus, qni apud Virgil Aen. III. 286. est magni g es tarnen Aba litis ab Ovidio

Met. XV. 163. plurali numero exornatur: laevaegestamina n o s t r a c. **) Demon¬

strant, ut puto, eiusmodi plurales inter se cum aliis comparati (vid. Schneiden Grammat.

Lat. T. I. P. 2.p. 401.) difficillimum esse negotium certas statuere leges omnesque locos

ad stabilem et firmam norinam, cuius nulla vestigia in veterum libris exstant, disponere et

digerere. Contra bene se habet numerus pluralis in loco quodam Claudiaiii, qui notioni

actiouis iteratae notionem pulchritudinis adiunxit. Legitur hic locus in carmine in Con-

sul. Probr. et Olybr. v. 122. ubi hasta Maitis immens a cor uns appellatur ad imita-

tioneiu Achillis Homcrici (Il.XA i. 143.), cui Chiron JTrjÄiüda /.leXhjv dederat, qiovov J'u-

lisvat''fjQ(oeooi. Haec igitur cornns in hastam Porrigitur tremulisque ferit

splendoribus Hebrum. Quem praepositionis in usuin apud Claudianum, Statinm

et Manilium satis~irequentem fuisse, aptis exemplis Barthius et Heinsius ad Carm. inRu-

fin . I. 152. docuerunt, cui addantur quae Handius in Tursell. T.III, p. 316 s. subtiliter

disputavit. Illing igitur hastac iniago, jiraeterfluente Ilebro repercussa, vv. tremuli

splendores indicatur. Nam ut radii solis inllumine splendescunt et hoc illncin aqua

*) Ita Sehillerus in Melchthalii oratione, (Guil. Teil. Act. I. Sc. i):

wozu lernten wir die schwere JFucht der Streitaxt schiringen?

ut contr a Silius Italicus (II. 24G) in Tlierune nodosae poudera clavae praedieavit.

**) Hiiias usus iinam rem vel unum liomincm per nunierum plnrativam significandi luculentissima cxempla sup-
peditant Tragici graeci, de quibus Wakefield. Silv. Crit. IV. p. 48., Hermann ad Viger. p, 739., I'orson.

ad Eurip. Orest. 1051. et Elleudt. Lexic. Soph. T. 11. p. 172. et p. 809. copiose egerunt.
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summa tremere vidcntur suavemque intuentibus adspectum praebent, ita spiculnm liastac

colliistratiiin a radiis solis (quibus omnes veterum imagines inde ab Homero ornatiores et

vividiores redditas esse constat) liuc illuc in Hebro flumine micat et tremebmidum efßfit

splendorem. Tali descriptioni accommodate inservit numerus pluralis, ut in loco Ovi-

diano, quem supra attulimus, Metam. I. 527. et II. 875. de Europa: tremulae sinu-

antur flamine vestes. Eiusmodi coloribus a natura pctitis Claudianus cärmina sua

illuminare amat, ut in libri secundi in Rufin. v. 177. latequc videres surgere

purpureis undantes anguibus Lastas, quae verba Gesnerus, ut talium erat

praeclarus existimator, de simulacris magnorum draconum, quibus Romaiii pro signis mi-

litaribus illo tempore utebantur, iuterpretatus est, quae vento inflari, impleri et intome-

scere, remittente vento concidcre et veluti languescere possent. Eadem est ratio alius

loci in eodem libro (v. 355 -357) egregie elaborati: Ilic alii saevum cristato

vertice nutant, Et tremulos liumeris gaudent vibrare colores, Quos

operit formatque cIia 1 ybs. Habemus hie (quae sunt Gesneri verba) rubrum pan-

num s. textile quiddam partim libere fluetuans per armos, partim autem compreliensum et

in plicas crispatum ab ora et commissura galeae, cum thorace. Alia liuius graphicae de-

seriptionis exempla, et poetiea imaginatione et verborum artificio insignia, in Quaest.

Epic. p. 89. tractaviinus, quibus addo dulcissima Ausonii verba e Mosellae v. 194 sq.

Tota natant crispis iuga inontibus et tremit absens Pampimis et

vitreis vindemia turget in agris.

§. 10.

Praeter liacc, de quibus in snperioribus egimus, pluralia, magnitudinis vel

praestantiae signa nonnulla restant, quae aliqaam cum Iiis notionibus liabent cognatio-

nem, sed singulari ac fere insolenti ratione a veteribüs poetis sunt usurpata. De

Iiis igitur singillatiin est dicendum. Yidentur poetae in lioruni pluralium usu aut mo-

rem dicendi antiquiorem, cuius apiul Homerum et populos Orientales exstant vesti-

gia, ^) secuti esse aut transgressi fines numeri plurativi so]itos nimis vastum (ita

Bartliius ad Stat. Tlieb. Y. 422. loquitur) dicendi genus pro siinpliciore oratione

clegisse. Agmen exeinplorum Martialis ducat, qui Epigr. X. 25, 2. de Mucio

Scaevola dixit: imposuit qui sua membra focis, de una tantum manu.

Hunc excipiant duo Claudiani loci, unus in Rufin. I. 200. Fabricius parvo (con-

') Ita Veneris <rnj Qia li.ii()oevTa in Iliad. III. 397., Telemaclii anuccra Odyss. IV. 42,, Oupy.ts de Uli»
bestia IX. 242. et al., Circes dcö/jcaa X. 242. ubi yid, Nitzscli. T. III. p. 118.
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tentus) spernebat munera regnm, alter in IV. Consnl. Honor. 413. pau-

p.er erat Cur ins quuin reges vinceret armis. Agitur in utroque loco de

Pyrrho, qi» nnns e pluribus regibus discretive, ut veteres loqnebantur pbilologi, dc-

signatns est. Cfr. Gataker. Advers. Miscell. II. 15. p. 351 s. *) Siiniliter Rnti-

lius Namatianus I. 555. Ex ig uns regum rectores cespcs habebat. Qni

loci, ut statiin sequentes, ne ad quartam classem referantur, facit quietnm di-

cendi genus, quum qui loci supra excitati sunt fere oinnes sint ex eommotiori oratione

dfllecti. Tum constanti fere usn portae a poetis Latinis de una porta dicuntmy ut

a Virgilio Acn. VI. 631. et XI. 499.: de in de Scaeae portae in urbe Troiana ib.

II. 612. et Antcnoreae, Dardaniae, liiac apud Daret. Phryg. p. 158. cd. Am-

stelod., denique Tliebarum portae ögygiae, Weistae (ita Ungerus Parad. Theb. T.

I. p. 304 sq. et Scbubart. ad Pausan. IX. 25, 1.) Honioloides, Proetiades

(ut idem Ungerns p. 296.), Electrae, Hypsistae, Dircaeae apud Stat. Tbeb. VIII.

353-357. Praeiverant qnidein in hac re Graeci qui elegantins locuti sunt et impri-

mis Honierus (vid. Casaub. ad Tbeoplir. Cliaract. XIV. p. 163. ed. Fisclier.), sed no-

stris quoque poetis taleni dicendi morem ol) varias calisas placuisse quotidie videmns«

Transiit hacc consuetudo deinde ad illos prosae scriptores, qui purac et castae ora-

tionis fines libenter relinquunt, ut apud Florum legimus I.|l, 12.de una porta, quac

Tatio regi aperta fuit: Sabinis proditae portae per virginem, ubi vid. Dii-

ker et Unger. 1. c. p. 199. Ovidius vero in eadcin narratione Fast. I. 265. et

Met. XIV. 780. singularem numerum retinuit. Sintiiis generis sunt epistolae

(sicut literae) apud lustin. I. 5, 10. et 6, 1., apud Plin. Epp. X. 5. et 15.

(cfr. Ritterslius. ad loc. pr. Plinii atque Freinsliem. ind. lustin. s. v. Epistola)

et barbae apud Petroniiun: stetit in limine barbis borrentibus nanta

(cap. 89.) Ad b. 1. recte Burniannus: non carpi potest Petronius, quod barbas bo-

jninibus tribuit (id quod grammatici in eo vituperavernnt), sed quod nni nautae: quod

tarnen studio fccisse puto, ut grapliicc borrorem et liispidum nautaruni babituin de-

scriberet, quoruin barbae tarn incultae esse solcnt, ut una multanun barbarum instar

habcat.**) Denique Tacitus ad significandam cxcellentiani, non ut augeat rem (quae

') Plurima viri erurtitissimi esempla e sacris scripturis sunt deprompla, quorum unum modo commemorabi-

mus. Legimus ludic. 12, 7. de leplitlia: sepultus est i 11 urbibus G il e ad i ti eis, i.e. in iiaram

una aliqua, neque ad fabulas Talmudicas est declioandum, Iephtham scilicet, quod sine prole e Vita dices-

surus esset, ideo praeeepisse, ut ossa sua per singulas Gileaditarum urbes distracta sepulturae manda-
rentur, quo Hominis sui monumentum aliquod singnlae obtinerent.

'*) In Vitruvii loco (VI. 7. al. 10), voc. itinera bis de una via, non de pluribus, Sciineidcrus et Becker.
Cliaricl. T. I. p. 197. intellexerunt.
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sunt Wolfii verba ad Annal. II. 8.), scd ex solo visu Latinitatis, ut in opcrc paullo

maiorc, pluralcm pro singulari aduiisit. Yid. Anaal. IV. 7. monuinenta Pom-

p e i i, i.e. theatruin ab uuo Pompcio conditum, sicut a Cicerone p. Mil. 7, 17. Clo-

dius dicitur interfectus in niaiornm nionumentis i. c. in via Appia, ab Appio

Caeco munita: Ann. XIV. 29. provinciae de una provincia Britannia, quam sc

Neroni snbiecturum esse Veranius (cuius ambitio numero plurativo bene indicatur)

gloriatus faerat, Agric. 15. Germaniac de Germania magna. Cfr. Bacb. ad An¬

nal. XIV. 25. et (jui ab co citantur. Eadem ratione fossa illa Drusiana (An¬

nal. II. 8.), quam Suetonius Claud. 1. fossas novi et immensi operis appella-

vit, explicanda est. Scd reete Bacbius in Annal. III. 72. Lipsiiun secutus esse vi-

detur scribendo: Aeinilia monumenta non Aemilii monuinenta, quam non

ab uno qnodam Aeniilio, sed a pluribus buius gentis illa basilica exstrueta esset.

Quod qiium Lipsius bistoricis documentis adstruxisset virum magnum carpere non de-

bebat Ernestius.

Sed ad poetas redeamus, qui insolentins in hoc genere locuti sunt. Primns il-

lorum est Iloratius Carm. I. 14, 7. Nonne vides, ut — Antennae gemant

ac sine funibus A ix durare carinae Possint imperiosius Aeqnor?

Omnia bacc verba latus, malus, antennae et in seqq. lintea ad unam navem

inanifesto referuntur, de qua v. carinae poni potuisse Scaliger aliique nc£>arunt.

Quam ob rem Bentleius legit gemunt et possunt sine iiiterrogationis nota perque

carinas intelligit ipsas naves, ut adeo de una capi non sit neccsse. Cni tarnen

rationi Scbraderus Animadv. ad Musacum p. 81. ed. Lips. omnesque recentiores in-

terpretes iure oeenrrerunt, e quibus modo Orellius et Meinekius interrogationis notam

sustulerunt. Quod ab iis factum esse nollein, nam boc signo addito clarius indica¬

tur, non desperantis scd anxic timentis esse verba, quae dubitationem quandam cx-

primunt, num fieri id possit, quod vel maxi ine nunc timetur. Sed quod ad pluralem

attinet nulla aptior est cxcusatio (si tali opus est) quam Ianii et Orellii interpretatio,

Horatiuin contra vulgarem consuetudinejn cxemplo fortasse alieuius antiquioris j>oetac

plurali numero nsum esse, ut saepe ponantur limina, tccta de una domo*). Mox

v. 14. puppes sunt apertc de una navi ut Ovid. Her. II. 45. At laceras etiam

puppes furiosa refeci, Ut, qua dcscrcrer, firma carina foret. Comp.

*) Lübkeri iudicium in commcntar. Horat. p. 118/de v. carinae hoc est: „rZer auszeichnende Plural sieht

auch sonst oft, ivo nicht das einzelne Ding als solches, sondern als Repräsentant seiner Gattung aufge¬
führt werden soll, um an seine eigcnthümliche Beschaffenheit, Stärke oder Schwäche zu erinnern. So

steht Ovid. Met. XIII. 196. 11 iacas a rces (cfr. supra cap. II. §.6.) von der einen Burg Ilium, so Tr o-

ianae urbes J irg. Aen. VII. 30*1., ohne dafs man einen bestimmten Grund angeben kann."5
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Stat. Thcb. XI. 629. Casta manu subtraxerat cnscs Antigone de mio

gladio. Itaque nulla tentetur locus inutationc, ad quam Orcllius ne locum quidem

Ciceronis de Orat. III. 46, 180., in quo latera et carinae coniunctim comme-

morantur, adliibitum vult neque meliorem illorum verborum scripturam, quae est ca-

vernae p. carinae. Cavernae navium sunt, teste Scrvio ad Yirg. Aen. II.

19., fustes curvi naviuin (die Rippen), quibus extrinsecus tabulae affiguntur. Simili

difficultate locus Statii in Thebaid. Y. 452. Lutatio aliisque e veteribus interpretibus

laborare visus erat. Yerba liacc sunt: Quinquagintailli, trabibus de morc

revinetis, — quatiunt nova litora saltu. Sed recte Bartbius in hoc loco,

licet de una Argonautarum navi loquatur pocta, trabes de remis intelligendas esse

ostendit, qui singnlis Argonautarum assignati er;uit et qui a molc sua et quia Sta-

tius vasta omnia eloqui amat, ]ioc vocal)ulo appellantur. Revinciendi autem erant remi,

ne ventis et fluetibus impulsi navem statione pellerent.

Alter locus iterum est Horatianus Carin. III. 16, 15. Munera naviuin

Saevos illaqueant duces. Ad q. 1. Torrentius: ad sua teinpora respexit, ut

de Mena Sexti Pompeii Ii Ii er to. Noluit quidem pocta illuin appellare viruin, qui

oinnibus Roinanis ita notus erat, ut nomen commemorare non esset opus, quem tarnen

iinpune tangere potuit, quum ab ipso Augusto proditor, ut fit, contemneretur, aueto-

ribus Suetonio Aug. T4. et JDion. Cass. XL^IH. 4o. ctXLIX. 1. Sic bene Ia —

nius, cuius verba Orellius repetiit. Similis est reticentia in loco Lucani X. 68.

69. de Caesare et de Cleopatra: Hoc animi nox illa dedit, quae prima cu-

bili Miscuit incestam dueibus Ptolemaida nostris.

Tertiuin adiungamus insoliti illius moris testem Yirgilium in Acncid. X. 36.

Quid repetam exnstas Erycino in litore classes? Nam una tantnin fitit

Aeneae classis, quae per Iunonis invidiam in Troianos combusta erat. Scd suminus

Ycneris affectus et gravis indignatio ob insignia illa, quae Aeneas perpessus erat,

mala orationem illius tantopere augent, ut pro singularuin navium commemoratione

plures classes combustas fuisse conqueratur. Quae dicendi ratio a communi quidem

loquendi usu recedit, minime vero ab usu etveterum et recentioruin poetanun. Dc-

inde in lioc loco ordinem temporum non senatum et combustionem classis in libro

quiuto Aeneidos enarratam ante descriptionem tempestatis, quae in libro primo legi-

tur, collocatam iam Wagnerus notavit. Scd idem in tarn brevi rerum gestarum enu-

meratione ordinem temporum a pocta non anxie servandum fuisse recte addidit, cuiua

rei ne ab liistoricis quidem ubique servatae exempla posuerunt Wunderlich. et S])olin.

ud Vij'g. Eclog. YI. 41. Similitcr Tibullus I. 3, 47. Non acics, non ira l'uit,
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non bclla: nec ensein Immiti s aevus duxerat arte faber, ubi ira ut causa

bellorum cetera verba debebat praeccdere, et Stat. Tbeb. III. 563. nos pravum et

debile vulgus Scrutamur penitus superos, liinc pallor et irae, Hine

scelus insidiaeque et nulla modestia voti. Scilicet palloris, irae, sceleris

insidiarumque causa est votorum immodestia. Cfr. Theogn. 726-729. y.ai xLvu dv/.iov

ty_oi 'Onrcor ccvrjQ adixog y.ai uzüaOc.loQ, oute tl avdQcuv Oute tl adctväziov /.irjviv lü.tva-

l-ievog, c YßniLEi, nlovruy y.cy.on-qulvog, in quibus iteruui causa superbiae, quae est divitia-
r rtrn abundantia, ultimo loco posita est, et id praecessit, quod gravioris est inomenti, nt

apud Pbilostrat. Imag. I. 29. o ds ucpixsTo (Amor) yeti ijxovoe tov "E)j.r t voQ (Persei).

Quae si cui paullo negligentior orationis forma videatur, is cogitet, poetam primum ad

res sibi propiores atque ad eventum respexisse, tum ad causam, quibus illae originem

suam debebant. Consimili ratione rrocod üo-rena illa, quibus feracissimi sunt Graecornm

poetae, maximam partem explicanda esse censeo, velutiHomericum illud zgacpsv ?;<f lyi-

vovro (cfr. Scliaefer. ad Sojdi. Oed. Tyr. 827. et Kitzsei). Annotat. ad Horn. Odyss.T.

I. p. 251. T. III. j). 386.) et multa alia quae congessit Schaefer. 1. c., tum ad Sopli.

Tracliin. 232. et in Melet. Critic. p. 16. et p. 82.

Caput qiiartimi«

De amplificatione per pluralia in oratione indefinita,

§• 11.

M^istinximns in snperioribus capitibus ea pluralia, quae in quieta et leni ratione

dicendi posita sunt, ab Iis, quae poetae in incitato sermone atque in cominotiore carminum

genere usurparunt. E quibus qnum alteruin genus amplificationem, quae est propria et

praeeipua pluralium vis, maxime adiuvisse videatur, restat, ut de eodem copiosius aga-

mus et illam loqnenili rationem, quam indefinitam brevitatis causa diciinus, illustremus.

Huius dicendi moris varii sunt fontes. Sive enim poetae latini rem aliquam velDeum vel

liominem ita tangunt, ut numero plurativo iudicetur, qualis sit vel qua versetur in con-

ditione, enius usus pro diversa singulorum locorum indole diversae causae esse possunt,

sive in hoc nnmero obscuritatem aliquam de consilio quaesitaminesse volucrunt, sive res per
5*
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prudentiam caute dissimulare vcl hominum mores fortunasqne, nomine ipso non adiecto,
eo liberiiis aut augere aut diininuere solcnt, sive denique nrbanitatem aliquam et modestiam
per usuin lmiiis nmneri declarant. Quadruplicis igitur liuius generis exempla apponamus.

Primi generis Optimum tcstem habcinus Yirgilium, qni quam ipso poeta fuerit per-
spicuitate eminentissimus, suo exemplo satis docet, Latinos poelas lianc indefinitam di-
cendi rationein, quae a recentioruin consuetudine abhorret, non pro impedimentö, immo
pro ornamento carminnin liabuisse. Ita in Aeneid. X. 79. inter ca, quae Aencas male
et ferociter perpetrasse dicitur, Inno enuinerat: Quid, soceros legere et gremiis
abducere pactas? etsi una tantuni in hoc loco intelligitur Lavinia. At satis accom-
modata est liaec amplificatio commoto Iunonis animo. Cfr. XII. 60. Unum oro: de-
siste mannm committere Teucris, quae numeri permutatio mentiAmatae optimc
convenit, quippe quae Acneam non proprio nomine, sed communi aliquo appellatum esso
vult. Ibid. 658. Mussat rcx ipse Latinus, Quos generös vocet aut qnae
sese ad foedera flectat. Inest reprehensio quaedam Turni, cuius auxilium Saces
in gravissimo pugnae discrimine implorat, quasi rcx Latinus cunctatione Turni, quem,
aliis insciis, Iuturna soror a pugna retinet, redditus sit paullo iratior. Simili ratione
Comici numero plnrativo utnntur, nt Plaut. Curcul. IY. 3, 14., nbi Therapontigonus:
Quas tu milii tabulas? Quas tu mihi Ins cos Ii b er tos? quo s Summ an os
somnias, quae omniaLyco versu antecedenti in numero singulari posuerat, tum Tercut.
Adelpli. Y. 7, 9. Hymenaeum, turbas, lampadas, tibicinas (liaec modo erat
una), ad q. 1. recte Donatus: „bene totuin pluralitcr, nt qui reprehendit", et tum:
„liaecigitur vultu pronuntianda sunt, nt appareat, ca displicere dicenti." Sed in priinis
hanc loquendi consuetudinem tres illustrant Yirgiliani loci libri, quem modo excitavimns,
duodeeimi, quorum prior legitur v. 798. 799. Aut enseni — Ereptum reddi
Turno et vimcrescere victis? Ad Ii. 1. egregia est Wagneri annotatio: „nonidem
significat victis quod victo: saepe enim pluralis numerus ad unum refertur, nt indicetur,
qualis is sit vel qua versetur in conditione: ita victis est i. q. ei, qui pro victo iam haben-
<ius. Sic de nno Prometlieo Aescliylus Prom. Yinct. 67.: av d'av xccroxvelg,zwv Jiog
r eyßQtäv vrtsQ GTtveig i.e. detali qui est adversariusIovis. Nos id exprimimus per arti-
culumindefinitum: einemBesiegten: contra victo esset: dem besiegten." Con-
tulitidem Wagnerus v. 876. Ncc me terrete timentem, obscenae volucres:
i. c. avis una ex earum genere, quae obscenae s. mali oininis sunt, et v. 947. Tune
hic spoliis indute mearum Eripiare mihi? i. c. unius ex illorum numero,
quos carissimos habco. Praeterea cum Iiis exemplis similitudinem habent, quae cap. III.
§, 8. de voc. Dii disputata sunt. Comp. Cic. Philipp. X. 3, 7. Nisi forte cos,
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qui diadema imposnerint, conservandos, eos, qni regni nomen su-
stulerint, deserendos putatis, quibus verlas Antonius et Brutus sibi opponuntur.
Scd unus fuit Antonius, pluros tarnen qui diadema tollendum esse voluerant, e quibus Bru¬
tus princeps, itaque Ciceronem in talibus locis, ut pro Flacc. 2,5. (socii consilio-
rum, minist» comitesque vexantnr, quid auctorcs, quid duees, quid
principcs sibi exspectent) aliquid concinnitati dedisse puto, de qua in Introdu-
ctione p. 4. not. dictum est.

§• 12.

Qnum igitur poetae certas res vcl liomines non proprio nomine, sed ex re adiuncta, in
plurali numcro ponere solerent, iidem (id quod alterum indefinitae orationis genus esse sta-
tuimus) obscnritatem saepius de consilio quaesiverunt. Hoc maxime in elFatis divinis re¬
bus que mytliologicis factum esse observamus. Sic Yirgilius inAeneid. YII. 90. N e pe-
te connubiis natam sociarc Latinis et v. 98. Externi veninnt generi,
qui duo loci sunt ex oraculo deprompti. Cfr. YIIL 503. externos optate duces,
exliaruspicisresponso de uno duce, Aenea, cui comparamus verba Amatae YII. 359. E x n-
li b nsn e d a t n r d uce n d a L a v i ni a T e u cr i s, nisi quis haec ad prius genus aptius
pertmere putet, et Ovid. Fast. III. 570. Tertius ibat Annas et exsulibus
terra petenda nova est. Haec verba de una Anna intelligi malo quam de Anna
et comite (v. 505), qiuun ipsius Annae Pcrennae sint gjavissiinac in tota narratione ])artes.
In fine addimus excmplum ex eiusdem libri v. 409. 410. Ampclon intonsum Satv-
ris Nympliaquc creatum Fertur in Ismariis Bacelius amasse iugis.
Heinsius recte scripsit Satyris ex optimis libris, quemBurmannus, Gicrigius, Krcbsius
secnti sunt. SedBnnnannus, ut est interdiurn nimis proclivis ad res naturales*), sehanc
scriptnram ca de causa recepisse testatur, quod Ovidius Nympliam vulgato corpore et
concuhitu oblique indicare voluerit. Inqua re falsus est doctissimus Nasonis interpres.
Nam si Ovidius aliquid turpius in Nymplias, quibus poetam iniquiorem fuisse Bunnannns
ad Metam. II. 452. pronuntiavit, aut obscenius diccre voluisset, profecto illud argumen¬
tum uberius persecutus fuisset. Contra Ovidius de re obscuriori atque deJVymplia aliunde
non nota nientionem facicns ipse quoque obscurius loqui maluit, sicut non raro in narratio-

*) Cfr. annotafa ad Aen. VIT. 403, VITT/ 373. et ad Ovid. Her. XVI. 241., e quibus tarnen liaec ut incon-
grua ipse in Addend. ad Heroid. T. IV. p. 246. damnavit. Quo magis talia cominenta miremur, facit
iustum Burmanni de insana C'erdae interpretatione loci Virgiliani Aen. X. 325. iudicium iu anuotat. ad
Valer. Flacc. III. 317. Prudenter, qui ipsius fuit mos, de talibiis scripsit Gesnerus in Isasog. in Erudit.
Ulliversal. T. 11. p. 412. ed. Violas.
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nibns, qnac rumoribuserrabant (Fastor. III. 543), mytliologic-is factum esse vide-

mus, ut egregie doeuit Welcker. ad Philostrat. p. 418. Ncquc boni interpretis esse pu-

tamus, talia ad vivum resecare, id quod Burmanno nonnnllis in locis accidit, xit in Ovid.

Her. X. 147. interroganti ad verba: IIos tibi, qui superant, ostendo moesta

capillos: „quomodo ostendere poterat capillos Tlieseo tarn longe absenti." A tali du-

bitatione cum iam vv. 135-138. revocare debebant, itaque rectc Loersius: „hoc argu-

tari est." Vid. similes interpretationes ad Aen. VIII. 143. et ad Metam. II. 339.

§• 13.

Tertium gemis indefinite positi pluralis id feeimus, per quem res certae caute et

pnidenter dissimulantur vel mores fortunaeque liominuin, nomine definito omisso, eo libe—

rius aut augentnr aut diminuuntnr. Cuius generis est v. terrae, de quo tarnen difficiJius

est statuere, iudice Wagnero in Quaest. Virgil. IX. p. 412. Eo libentius illius verba

apponimns: „Ubi non est, cur de magno aliquo tractu, aut de variis terris cogites, sin-

gularis praeferri solet. Sed ea res quum saepe pendeat e iudicio poetae, in simili cetero-

quin oratione et singularem et pluralem invenics, ut Ge. I. 330. quo maxima motn

terra tremit, at ibid. II. 470. unde tremor terris, et sie similia. Seite tarnen

Aen. I. 333. coelum terrainqiie iniscere, etsi alibi, ubi liaeciunguntur, coe-

lum terrasque legitnr. Et ad regiones significandas quum et singularis et pluralis

adbibeatur, liic tarnen numerus ignotas maxiine indicat, ut Aen. II. 800. in quascun-

que abducere terras; cfr. etiam III. 601., III. 4. quaerere terras. Ecl. III.

104. et 106: die qnibns in terris.*) Terra, singularis, de terra, ut arborum,

fruticum, lierbarum altrice (Georg. II. 136. 286): porro de huino, quod infinitis locispro-

batur: inde de agro arando: sed ubi non subest certi cuiusdam loci notio, invenitur et

iam pluralis: Georg. II. 37.: neu segnes iaceant terrae, ib. 45. inmanibus

terrae. III. 525.: quid (invat) vomere terras Invertisse graves. De solo

variisque soli generibus singularis et plnralis, ut fert oratio." Iam, quum ad res vivas

pergamus, pluriiun numero pro singulari usus est in exaggeratione rei gravis et horrendae

Statins Tlieb. IV. 533. Quid tibi monstra E rebi, Scyllas et inane furen-

tes Centauros, qui modus indefinite loquendiperinde valet ac sidicas: Cerberum vel

Scyllam vel alia Luiusmodi monstra. Comp. Ovid. Her. IX. 37.38. Int er serpen-

*) Ilarior est pluralis v. yrj, ut apud Homer. Odyss. XII. 403. et XIV. 302. ovSi ti ; äUr/ tfaCvero yetutuy,
d).>- ovQcivög ri Je öulaaaa. Hic siugulae terrae opponuntur mari. De aiiis scriptoribus vid. JNitzscü. ad
loc. pr.
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tes aprosqne avidosque leoncs Iactor, et csuros terna per ora canes.
Ita cum Loersio e felici Heinsii coniectura locuni scribenduin esse censeo neque antiquam
scripturain cum Ialinio revocandam: et haesuros cerno per ossa canes. Nam
poeticus loci color augetur, si Deianiram periculis illis, quae Hercules suus obiit, yel in
somniis ita territara et cruciatam fingimus, ut ne Cerberus al) illo domitus (quod facinus
erat gravissimum inter Herculis labores) in illa enumeratione desit, contra canes, qui
iam in ossibus viri interfecti liaesuri sunt, diram et foedam praebent imaginem, licet v.
36. Deianiram timentem legamus: infesto ne vir ab hoste cadat. Deinde illa
per pluralem amplificatio indefinita quidem sed legentibus facilis intclkctu, praegressis
pluralibus bene congruit, cuius rei testimonium Loersius ex Longini libro de sublimit.
sect. 23. apte attulit. Haec sunt illius verba: sy.e7.va iiä'/j.ov TtaQcezrjQ^asiog a^ia, ozi

t'aO' OTtov TtQrigTihtxei za nhj&vvzLxä f.isyaXo()hi]UOviorsQCt, y.cd civzai äo'Soy.ourcovvza zip

oyhp zoü äoid/iov. Ex eo genere idem vult esse locuin Soph. Oed. Tyr. 1390. (ed.
Herrn. 1395.), in quo coacervantur yuuoi, nazeQsg, adelcpol, ncüdsg, vvj.icpcd, yvvea-

xsg, fi>]zeo£g, quae tarnen omnia unum nomen Oedipi, et ex altera parte locastae signi-
licant; u/./J ouiog (ita Longinus pergit) yvDtlg slg zee rcÄijd-vvzixu o uoi!)j.iog avvsrch'j-

Q-vvs y.cd zag ärvyiag. Adiciianius plures eiusdem tragoediae locos, unum v. 367. lslr r

Stvca as cprjf.u avv zolg cpilzcaoLg | aYayiaD ? b^ilovvz, ovtf oqüv iv sl xcexov, in quo

pluralis zu cpLlzaza ad solain matrem refertur, (cf. Ellendt. Lex. Soph. T.II. p. 914.)
ut ad patrem in V. 1184. oßvig nlcpaoucu (pvg % äcp luv oi) yqrjv, £vv oig z | ov

(.i oLiihijv, ovg zs i-t ovx löst y.Tavcäv,, Add. 1520. l'vOa dvazrjvog öinXovg | uvÖqos,

livÖQag xcd zsv.v ix zax.vcov zsxoi ut recte scripsit Hennannus. Quartas locus legitnr
v. 408. AccßdaxidaLg Qel/.d) snixovQog dS/p.cov -d-aväzwv, in quo yicißöaxldai de Tino

Laio sunt dicti, cui plurativo numero poeta, nt obsem-am in carmine lyrico augeret dictio-
nem, adiunxit dörjXovgdctvazovg ad varios, qui de morte Laii dissipati erant, minores
significandos, (vid. supraCap. I. §.3.) sicut Virgilius Yenerem, de Aeneae sorte sollici-
tam, Iunonia commemorantem hospitia fecit (Aen.I. 671.). Hoc enim plurali simu-
latum illud hospitium et cum magnis coniunctuin periculis iiulicari voluit poeta. Contra
laetitiae signuin est pluralis in Soph. Electr. 1225. hu yovuL | yoved aio(.iaziov i/.iol cpik-

zcaiüv I qiöXsz aqzuog, quibus verbis Orestes a sorore compellatur, quasi dixisset aüua

gwalfiov cpdzäzov. Neque sine idonea causa aYirgilio in Aen. VIII. 379. scriptum esse

puto: Qu am vis et Priami deberem plurima natis. Scilicet apudYulcanum
maritum, ad quem sermonem Ycnus convertit, maluit gentis Priami quam unius Paridis
mentionem faccre.

Commemorationc v. nati iniecta usum ücquentcm lmius verbi et cognatornm, ut
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libcri, patres, parentes, reges, non praetereundum esse censeinns. Locus le-

gitur Aen. IL 577-579. Scilicet liaec (Helena) Spart am incolmnis — Ad-

spicict — Coniugiumqne doinumque patres natosque videbit. Habet

quidem Wagnerus liunc versiculum pluribus de causis ineptissiinum eumque abire iussit,

nnde irrepsit. Sed quo minus illi assentiainur impediit Ialinius, cuius verba, sententia

iani prius a nol)is probata, ex altera Yirgilii editione (p. 460.) nostra faeimus: „noli

kaerereiiico, quodHelcnae parentes, qui voce patres significari dicuntur, dudiun mortui

erant, neque illa plures na tos, sed nnam filiam Hermionem, liabuisse creditur. Quem

eniin Scholiastes Sopliocl. Electr. 532. commemorat filium Nicostratum, is jiost redituin

natus esse videtur. Sed si quis in patriain redit, is ad parentes avosqne redire dicitur,

quamvis dudiun illi mortui sint. Consulto autem poeta coniiigiuin, patres, liberos do-

inumque generatiin enumeravit, ut omnia coniplecteretur, quae redennti solent esse ca-

rissima eoque gravius Troianormn opponcret sortem, omnibus bis privatorum. Quicnnquc

igitur cum Wagnero et Forbigero Lüne versmn propter patres natosque conunemo-

ratos absonum atqne ab interpolatore quodam additam esse credunt, videant, ne poetam

cum bistorico confuderint atque interpolatori, qni illa addiderit, elegantins subactiusquo

iudicium tribuerint quam poetae." Comparari potest locus TacitiAnnal. II. 71., in quo

Germanicusin oratione ante mortem ad amicos liabita, parentes, liberos, patriam

ut res carissimas complectitur. Atqui unica parens supererat, Antonia mater, Druso

iam pridem mortuo. Sicut igitur nati in loco Virgiliano de una filia ponnntur, ita v.

liberi de uno filio filiave non soltun in liberiori scenicorum poetarnm serinone (viel. Te¬

relit. Andr. V. 3, 30., Hecvr. II. 1, 15), sed etiam apud Ciceroncm in orationibus saepe

legitur. Yid. pro lege Manil. 12, 33. An vero ignoratis — ex Miseno eins

ipsius liberos (i. e. M. Antonii, qui nnam tantum habebat filiam), a praedoni-

bus esse sublatos. Catil. L 2, 4. occisus est cum liberis (uno filio) 31.

Fulvins. ProSest. 24, 54. Vexabatur uxor mea, libcri (unusfilius) adne-

cem quaereb antur. Cfr. Mannt, et Matthiae. ad loc. orat. p. leg. Manil., Düker,

ad Flor. IV. 3, 2., Drakcnb. ad Liv. Epit. 116., Ruhnken. ad Yell. Paterc. IL 58.,

atque Beier. ad Cic. Oratt. Ined. p. 158. et 159., e cuius tarnen exemplis nos nonnulla

aliter disposuiinus. In talibus locis Cicero jiriinum uni Antonio, Fulvio, aliisque plures

cum gravitate quadam ojiposuit eosque liberos dixit, ut statim appareat, quantum fecerint

parentes iacturam, quinn tota, quae per liberos comparari solet, felicitas domestica plane

sit exstineta neque ulla spes supersit, illam per prolein aliquam iri restitutum. Notabilis

in haue rem locus est Ciceronis ex Epp. ad Attic. VIII. 2, 3. Vagamnr egentes

cum coniugibus (Terentia) et liberis. Simili ratione apud Tacit. Annal. II. 57.
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ipsum et Plancinam et filios variis modis criminari, in q. 1. Lipsius
v. filios sollicitnye non debebat. Cfr. Arntzen. ad Aurel. Yict. Caes. 26, 4.

Vocabula patres et parentes, quae supra commemoravimus, de utroque pa-
rente saepe a veteribus poetis sunt posita, ut apud >Stat. Tbeb. II. 402., apud Claudian.
Bell. Gild. 389. et Ovid. Metam. IV. 61. ubi vid. Bnnnann., porro soceri de socero
et soeru (Aen. II. 457. cfr. Bnnnann. ad Yal. Fl.,VI. 374), fratres pro fratribns et
sororibus, filii de filio et lilia (cfr. Ruddimann. Institut. T. II. p. 36. 37.), nati de
nato et nata (Ovid.Metam. VI. 338), reges de rege et regina: comp. Bentlei. ad Ho-
rat. Satir. I. 1, 100. et Held, ad Caes. de bell. civ. III. 107., Augnsti de Tbeodosio
atque uxore apnd Claudian. Laud. Stilicli. I. 78., quem locum Gesnerus feliciter explicuit.
Plane idem dicendi mos est poetis Graecorum. Ita Homcrus in Odyss. IV. 335-339.
v. aiicpoTEQois de binnulis duobus atque de matre cerva collocavit, quodvocabulum omni vi
careret, si non inater eo nuinero inclusa esset. Ita iudicarunt Scliaefer. ad Lamb. Bos.
p. 291. et Wagner, ad Virg. Aen. I. 458., minus recte Nitzscb. Annotat. in Odyss. T.
I. p. 264. Tali compendiaria dicendi ratione usus estEnripides in HercuL für. 14.,
socerum et soerum ajtpellans nev&eQovs, atque Longus IV. p. 138. Scbaef. rovg tcuxe -
quq dicens de patre et matre. Cfr. Meinek. ad Euplior. fragm. p. 10.

Ad idem dicendi genus illa hominum pro prior um pluralia referenda esse videntnr,
quae nt nomina celeberrima et reverenda eo magis ornant orationem, qnod id, quo unus
vir fortis olim inclarnit, plurativo numero ita angetur, quasi alii liomines exstitissent, viro
magno Land dissimiles. Contra vituperationi et laudis iinminutioni tales plurales interdum
inserviunt, ut apud Cicer. Brut. 69. 244. Hoc vero non pntabam, te nsquead
Stalenos et Antronium esse venturum, tibi vid. Ellendt. Cf. Gataker. loc.cit.
p. 355. Sed prioris generis exempla sunt multo crebriora, ut apnd Virgil. Georg. II. 169.
Decii, Marii, inagnique Camilli. Aen. VI. 824. Decii Drusique. Add.
Lucan. VI. 787., VII. 387., X. 150., tum Horat.Epp. I. 1, 64. et II. 2, 117. ibiq.
Sclimid., atque Claudian. Olybr. et Prob. 147-149. Cfr. Cort. ad Lucan. I. 213.
etLobcck. adSopli.Aiac. 190. In prosariis scriptoribus leguntur Polycleti etParr-
liasii in Cicer. Tuscul. I. 2, 4., Paulli, Catones, Galli, Scipiones, Pbili
in libro de amicit. 6, 3,, et de orat. I. 48, 210. Africani etMaximi, ad q. 1. plura
adscripsit Ellendtius T. II. p. 120 s.

§. 14-

Quartum genus cernitur in illo numeri plnralis usu, qui modestiae vel urbanitati in-
servit. Qua ratione liic mos cum indefuiita illa, de qua supra locuti sumus, pluralis nu-

6



mcri collocationc coliaercat, clarius, ut opinor, apparcbit, si plurali nnnicro non modo vim

amplificationis scu exaggerationis iuessc reputamus, seil ctiam notionein communicationis

et cuiusdam quasi socictatis cum iis, a quibus verba liostra leguntur vel audiuntur, per

eundem liunieruiu significari statuimus. lüde fit, ut qui de sc ipsisloquentesnunicroutun-

tur plurativo nou tantum ad sc respiciant, sed ctiam ad singulos alios, quibus cum re, de

qua agitur, aliquam coguationcm esse sciunt, sententiamque suam non arroganter pro-

nuntiarc, sed cum cctcris inter legendum vel scribenduin communicare videantur. Ex hac

familiaris sermouis consuetudine crcbra illa verba: ut praediximus apud Ycllciuiii

Paterculum (vid. Kritzii Prolegom. p. XLYI.) iudicanda sunt. Nam nnmn locum II.

44, 2., in quo est ut praedixi, rccentissimi interpretes iure corrcxcruut. Tantum

igitur abest, ut ille pluralis, quem priores grammatici vocarunt pluralcm maiestatis,

fastus et superbiae liabeat notionem, ut sit modeste loquentis, qui quod ad ipsum solum

pertinet, ad alios quoque transferre cupit. Ea de causa iamServius ad Virg. Aen.II. 89.

pluralcm numerum pro singulari ad evitandam iactantiain positum esse doeuit. CiY.Rains-

liorn. Grammat. Lat. §. 203. p. 659. et Zumpt. Gramm. Lat. §. 094. Huic Serviano

iudicio comparcntur quae de sc ipso tradidit Plutarclius Pracc. Reipubl. Ger. cap. 20.

T. IX. p. 251. R. Mtf.mn.Lca viov ef -iavxov tu TtQEgßEvxi)v fied- eteqov nsfiffd-awa nQog

avd-vnarov, uTtolsupdEvrog 8 e niog sy.elvov, fiövov evrvyßwa y.cd dianQct^äfiEvov (Lg ovv

e'i.ieU.ov ettccveIOiüv anotcqegßsvelv civccarag o rnxrrjQ v.ux löluv, exeXeve /.ü) XsysLv, (oyö-

/.irjv, alfi, (o%6f.iEdci- i.ir]de, eirtov, aXX, ELrtofisv, y.cd rclllci avvE(pcmxö\.iEvov ovtco xal
xolvovi-ievov anccyyeXXsiv ■ ov yciQ fiövov enisixig tu roioüzov y.cd cpü.avO Qconöv eotiv,

aXXä y.cd ib Xvnovv rov cpOövov ucpainel zrjg dö^rjg. Itaijue numerus pluralis in reguin

prineipumque edictis et epistolis ad eives subicctos non tantum usused ctiam reipsa

satis confirmatus est. Nequc vituperandi sunt, auetore Iac. Griminio, qui vir non minus

doctrinae quam modestiae laude ciaras est, in Grammat. Germ. T. IV. p. 299., reccn-

tiores seriptores, qui eundem numerum in libris conficicndis et censuris exarandis reti-

nucrunt. Qui si tales sunt, quales esse deljent, id est literis et eruditione multitudine su-

periores, tum ille per numerum pluralem dicendi mos, qui cctcros una comprcliendit,

liomincs doctos non sibi solum sapere, immo (quod in censores librorum praeeipue cadit)

plurium nomine et pro magistro socictatis suae aliquid composuisse significat cfficitquc, ne

alii sc ab illis notatos vel reprehensos esse molcstc ferant#''). Cuius rei exempla Ro-

tliius in Excurs. III. in Tacit. Agric. p. 110. scitc c Sallustii Catilina deprompsit.

*) Vid. Mabillon. de re diplomat. II. 6, 3., C. Fr. Moser, in: Versuch einer Staats- Grammatik

p. ]97 sq. et Grimm. 1. c.

+*) Tuiti sunt hunc numerum pluralem nostra aetate duo seriptores ingenio et doctrina fiorentissimi, Lud.



Ilic eniin scriptor singulari usus est in primo limine operis, nt se ipsmn magis fa-

miliarem reddat lectoribus: cfr. 1, 3. quo mihi rectius videtur, 2, 9. is de-

mum mihi vivere atque frni anima videtur, 4. 1. mihi reliquam ac-

tatem a repnhlica proeul habendam decrevi: idein fit cap. 53, 2. (iniIii

multa legenti, multa audienti), ubi quasi per longiorem digressionem de can-

sis magnitudinis Romanorum disputavit. Modestius vero in cap. 7, 10. per pluralem

locutus est: ni ea res longius nos ab ineepto trälleret, et cap. 19. 6. nos

eam rem in medio relinquemus, quasi non partes haberet scriptoris illius li~

bri, sed peregrini cuiusdam spectatoris. Similiter Tacitus Annal. IV. 31. Ple-

raqne eorum, quae retuli quaeque referam, parva forsitan et levia

memoratu videri non nescius sum: sed nejno annales nostros cum

scriptura eorum contenderit, qui veteres populi Roraani res com-

p o s u e r e.

E locis poctarum, in quibns nnus de se ipso loquens nnmero plurativo usus est, sunt

Iii: Virgil. Aen. II. 89. Et nos (i. c.Palamcdes) aliquod nomenque decusque

Gessimus. Ovid. Her. XVI. 85. Nos dabimns qnod ames de Venere ad Pari-

dem, ut Iupitcr ad Apollinem apud Homer. II. XV. 224.: edeuä^srng (JNeptnnus) /6/.ov

ULTtvv 'Iif.iksQ0v, qui usus v. rj/isrsQoe p. £,udg iternm reperitur Odyss. XI. 562. in

mitissima UJyssis ad Aiacem oratione: u /. k aye ösvqo, clvcci1v inog y.ccl [iÜ3ov

ccxova>]g c TI/.iet£qo7', cfr. X\I. 442. Add. Cic. Brut. 90, 312. Eodem anno jVIo —

loni dedimus operam, ut paullo ante: ad causas et privatas et publi-

cas adire coepimus, in quibus verbis nullam iiiesse arrogantiam quisque facile

perspiciet. Cfr. de senect. 1, 3. Neqtie ferociter vcl iinpie Ciceronem in comme-

moratione obitns patris (ad Atlic. I. 0, 2.) scripsisse putainus: pater nobis dc-

cessit. Nam priinuin per communicationem, ut ita dicam, Tullius locutus est, in—

dicans, non sibi soli, sed aüis quoque, quibus pater carus fuerat, maximum dolorem

illatnni esse, qua explicatione admissa non ad emphasin aliqnam confngiendiim esse

arbitror, quam c Perizouii annotatione ad Sanctii Minerv. I. 4, 5. exemplis sta-

bilire solent. Sed frnstra ut puto. Deinde ne Cicero vituperetnr, qnod in re

Tieckius in libro: Dramaturgische Blätter T. I. p. 27-1. et Walter. Scottus in: The Lives of

English Noveilist's T. III. p. 102 sq. Add. scriptionem I. M. Heinzii: Anmerkungen über

den Gebrauch des Plurals, wenn man von sich selbst redet in Operibus Minor., patria
lingua editis, T. I. p. 221-231. et F. A Ecksteinii recitationem: Zur Gescliichte der Anrede im

Deutschen durch die Pronomina, Halis 1840. habitam, p. 7. et 8. Morem loquendi Goethiannm

nuper Fr. Guil. Iliemerus in commentariis de vita, iugenio et scriptis Yiri Summi (T, II. p. 47 s.)
illustravit.
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moestissima exponenda usus sit tanta brevitate, efficit Abekenii disputatio in libro,

quo de epistolis Ciceronis explicandis et cominendandis praeclare egit, p. 33. et 34.

Neque defuerunt, qui in siinili occasione Goethium lacesserent, immo asperius tra-

ctarent, quod mortem Augusti lilii absentiam dixisset atque in epistolis ad ami-

icos uberiorem eorum, quae sibi in vita privata mala et infansta acciderant, mentionein

I, omisisset. Sane Goetbius orbitatem suam intimo pectore persentiscebat, sed bunc

j y gravissimum casum sicut alioruin amicoruin mortes ita tulit, ut, quos vivos summo

amore amplexus erat, eormn obituin non vulgari atque iterata lamentatione lugendum esse

existiinaret. Ad poetas reversi videmus nuineri singularis et pluralis confusionem, paucis

verbis interiectis, multo frequentiorein ut Yirg. Ecl. I. G, 7. O Meliboec, Dcus

nobis liaec otia fecit Namque erit ille mihi Semper Dens cct. Ovid.

Trist. IV. 10, 119. Tu nos ab du eis ab Istro In medioque mihi das He¬

lle one locnm. Cfr. ibid. II. 79., Fast. I. 258. et Stat. Silv. III. 3, 37-39., qui-

bus comparamus Eurip. Troad. 904. c5g ov dixauog, y]v Dario, ■üctvoviisOct. Add.

Plliigk. ad Eurip. Androm. 142. Alia exenipla Wagner, ad Eleg. ad Messal. p. G5. et

Bach, ad Ovid. Metam. Y. 494. attulerunt: e Cicerone laudasse sufficiat epp. ad div. Y.

12,1. ardeo incredibili cupid itate, ut nomen nostrnm scriptis illustre-

tur tuis. Pluravid. apudCort. ad Y. 14, 4. et Ochsner. adOlivet. Ecl. Cic. p. 250.,

ex aliis scriptoribus apud Walch. adTacit. Agric. 43. p. 409., Pabst. in Eclog. Tacit.

p. 327 s. et Kritz. ad Sallust. lug. 17, 7. Cfr. Ruddimann. 1. c. T. II. p. 8. et 9.,

ubi idem usum pronom. vester, qnoties unum alloquimur, illiistravit, de quo praeterea

legendus est Gesncrus ad Plinii Epp. X. 20. In cuius viri — Gesnerimi intelligo —

commemoratione eo libentius finem scribendi facio, quo maiora illiiis fuerimt merita in

]>oetis Latiuis, praesertim in Horatio et Claudiano, emendandis et explicandis. Itaque

vehementer opto, ut iuvenes nöstri memoriam Gesneri, qui sua actate omnium bonarum

literarum in Germania non modo fuit jtrineeps, sed (Ernestii sunt verba in praefatione

Operis Homerici) ingenii felicitate, döctrinae accuratac et exquisitae cojtia, orationis

denique elegantia et dulcedine veterum optimo cuique simillimus, ]»ie atque sanete co-

lant et summa prosequantur reverentia. Na in nnlla est dignior ratio, qua memoria vi-

rorum animo, moribus, studiis, doctrina insignium a iuvenibus celcbrari potest quam lan-

dum, quibus illi vivi exsplenduerunt, admiratio virlutunique imitatio.
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